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Bemeerkninger

Sikkerhedsinstruktioner

Leesalle instruktionerne i dette afsnit, inden dubruger
printeren. Serg ogsa for at felge alle advarsler og
instruktioner, som er angivet pa printeren.

Nar du installerer din printer

= Undga, at blokere eller tildeekke
ventilationshullerne og abningerne i printeren.

®m  Brug kun den type stromkilde, der er angivet pa
printerens meerkat.

®m  Brug kun den netledning, der fulgte med
printeren. Anvendelse af en anden ledning kan
fore til brand eller elektrisk sted.

m  Sorg for, at netledningen opfylder de relevante
lokale sikkerhedsstandarder.

= Anvend ikke en beskadiget eller flosset
netledning.

= Hvisdubrugerenforlengerledningsammenmed
printeren, skal du serge for, at den samlede
amperedimensionering for de enheder, der er
tilsluttet forleengerledningen, ikke overstiger
ledningens amperedimensionering. Kontroller
desuden, at den samlede amperedimensionering
for alle de enheder, der er tilsluttet stikkontakten,
ikke overstiger stikkontaktens
amperedimensionering.

m  Forsoeg ikke selv at foretage eftersyn af printeren.

m  Tag printerens stik ud, og serg for, at printeren
efterses af kvalificerede serviceteknikere, hvis
folgende gor sig geeldende:

Netledningen eller stikket er beskadiget, der er
kommet vaeske ind i printeren, printeren er blevet
tabt, eller deekslet er beskadiget, printeren
fungerer ikke normalt eller udviser en markant
@ndring af ydeevnen.

Valg af en placering til printeren

B Anbring printeren pa en jeevn, stabil overflade,
der er storre end printerens bundareal, sa der er
plads hele vejen rundt om printeren. Hvis du
placerer printeren ved en veeg, skal du serge for
et mellemrum pa over 10 cm mellem bagsiden af
printeren og veeggen. Printeren fungerer ikke
korrekt, hvis den star skeaevt.

m  Nar printeren skal opbevares eller transporteres,
ma den ikke tippes, leegges pa siden eller vendes
pé hovedet. Ellers kan der lebe blaek ud af
bleekpatronerne.

®  Undga steder, hvor der forekommer hurtige
temperatur- eller fugtighedseendringer. Udseet
heller ikke printeren for direkte sollys, steerkt lys
eller varmekilder.

m  Sorg for at placere printeren, sa der er nok plads
rundt om den til at sikre tilstreekkelig ventilation.

B Anbring printeren i neerheden af en stikkontakt,
hvor stikket nemt kan tages ud af stikkontakten.

Nar du bruger printeren
Undga at spilde veeske pa printeren.

Nar du bruger hukommelseskort

= Dumaikke fierne hukommelseskorteteller slukke
printeren, mens hukommelseskortet og
computeren kommunikerer (nar indikatoren for
hukommelseskortet blinker).

®m  Fremgangsmaderne ved brug af
hukommelseskort varierer atheengigt af korttype.
Se altid den dokumentation, der felger med
hukommelseskortet, for yderligere oplysninger.

= Brug kun hukommelseskort, der er kompatible
med printeren. Se “Kompatible kort” pa side 7.

Nar du bruger LCD-skaermen

m  Derkan veere nogle fa sma lyse eller morke pletter
pé LCD-displayet. Dette er normalt og betyder
ikke, at displayet pa nogen made er beskadiget.

®m  Brug kun en tor, bled klud til rengering af
LCD-skeermen. Brug ikke flydende eller kemiske
rensemidler.

m  Kontakt forhandleren, hvis LCD-skaermen pa
printerens kontrolpanel er beskadiget. Hvis du far
den flydende krystaloplesning pa heenderne, skal
du vaske dem omhyggeligt med saebe og vand.
Hvis du far den flydende krystaloplesning i
gjnene, skal du omgaende skylle med vand.
Kontakt straks en leege, hvis du stadig oplever
ubehag eller har problemer med synet, efter at
gjnene er blevet skyllet grundigt.

Nar du bruger den ekstra Bluetooth Photo
Print Adapter

Sikkerhedsvejledningen finder dui dokumentationen
til Bluetooth Photo Print Adapter.
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Nar du handterer bleekpatroner

m  Opbevar blekpatronerne utilgeengeligt for bern.
Born ma ikke drikke af eller pd anden made
héndtere bleekpatronerne.

m  Ryst ikke bleekpatronerne, da de kan leekke.

m  Veer forsigtig, nar du handterer brugte
bleekpatroner, da der kan veere bleek omkring
bleekudgangen. Hvis du far bleek pa huden, skal
du vaske omradet omhyggeligt med vand og
saebe. Hvis du far bleek i gjnene, skal du straks
skylle dem med vand. Kontaktstraks enleege, hvis
dustadig opleverubehag ellerhar problemer med
synet, efter at gjnene er blevet skyllet grundigt.

®m  Undlad at fjerne meerkaten pa bleekpatronen eller
at rive den over, da dette kan medfere leekage.

m Installer bleekpatronen med det samme, nar du
har taget den ud af emballagen. Hvis du lader en
patron ligge uden emballage i lang tid, inden du
bruger den, kan det medfere, at normal
udskrivning ikke er mulig.

m  Undlad at rore den grenne IC-chip pa siden af
patronen. Dette kan medfere, at printeren ikke
fungerer normalt.

Advarsler, forholdsregler og
bemeerkninger

Folg retningslinjerne nedenfor, nar du leeser
instruktionerne:

Advarsel!
Advarsler skal fglges omhyggeligt for at undga personskade.

B Bemaerk!
Forholdsreglerne skal fglges for at undgé beskadigelse af printeren.

Bemaerk!
Bemeerkningerne indeholder vigtige oplysninger om din printer.

Ophavsret og varemeerker

Ingen dele af denne publikation ma reproduceres, lagres i et
sogesystem eller overfores i nogen form eller pa nogen made,
hverken elektronisk, mekanisk, ved fotokopiering, optagelse eller
pé anden méde uden forudgaende skriftlig tilladelse fra Seiko
Epson Corporation. Oplysningerne heri er kun beregnet til brug
sammen med denne Epson-printer. Epson er ikke ansvarlig for
nogen form for brug af disse oplysninger i forbindelse med andre
printere.

Hverken keberen af dette produkt eller tredjemand kan holde Seiko
Epson Corporation eller associerede selskaber ansvarlig for skader,
tab, omkostninger eller udgifter, som keberen eller tredjemand har
padraget sig som folge af uheld, forkert brug eller misbrug af dette
produkt eller uautoriserede modifikationer, reparationer eller
endringer af dette produkt, eller hvis (geelder ikke i USA) Seiko
Epson Corporations retningslinjer for betjening og vedligeholdelse
ikke er fulgt neje.

Seiko Epson Corporation kan ikke holdes ansvarlig for skader eller
problemer, der matte opsta som felge af brug af andet ekstraudstyr
eller andre forbrugsvarer end det udstyr eller de forbrugsvarer, som
Seiko Epson Corporation har angivet som Original Epson Products
(originale Epson-produkter) eller Epson Approved Products
(produkter godkendt af Epson).

Seiko Epson Corporation kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle
skader, der métte opsta som felge af elektromagnetisk interferens,
som stammer fra brug af andre interfacekabler end dem, som Seiko
Epson Corporation har angivet som Epson Approved Products
(produkter godkendt af Epson).

EPSON® er et registreret varemaerke, og EPSON STYLUS™ og
Exceed Your Vision er varemeerker tilherende Seiko Epson
Corporation.

PRINT Image Matching™ og PRINT Image Matching logo er
varemeerker tilherende Seiko Epson Corporation. Copyright ©2001
Seiko Epson Corporation. Alle rettigheder forbeholdes.

USB DIRECT-PRINT™ og USB DIRECT-PRINT logo er varemaerker
tilherende Seiko Epson Corporation. Copyright ©2002 Seiko Epson
Corporation. Alle rettigheder forbeholdes.

Bluetooth er et varemeerke tilherende Bluetooth SIG, Inc. (USA) og
er licenseret til Seiko Epson Corporation.

En del af de fotodata, der er indeholdt pa cd'en med
printersoftwaren Printer Software CD- ROM er giveti licens af
Design Exchange Co., Ltd. Copyright 2000 Design Exchange Co.,
Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.

DPOF™ eret varemeerke tilhorende CANON INC., Eastman Kodak
Company, Fuji Photo Film Co., Ltd. og Matsushita Electric
Industrial Co., Ltd.

Zip® er et registreret varemaerke tilhorende Iomega Corporation.
SDHC™ er et varemeerke.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO, Memory
Stick PRO Duo, MagicGate Memory Stick og MagicGate Menory
Stick Duo er varemeerker tilherende Sony Corporation.

xD-Picture Card™ er et varemaerke tilherende Fuji Photo Film
Co. Ltd.

Generel meddelelse: Andre produktnavne, der naeevnes heri, er kun til
identifikationsformdl og kan veere varemeerker tilhorende deres respektive
ejere. Epson fralaegger sig enhver rettighed til disse meerker.

Dansk
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Introduktion

Her finder du oplysninger

Trykte vejledninger

Start her
Lees dette ark farst.

Arket indeholder oplysninger om
opstilling af printeren og installation af
softwaren. Her finder du ogsa anvisninger
vedrgrende ileegning af papir.

Brugervejledning - til brug uden en
computer -

Denne bog indeholder oplysninger om,
hvordan du bruger printeren uden at
tilslutte en computer, som f.eks.
anvisninger om, hvordan du udskriver
fra et hukommelseskort og skriver til
en cd/dvd.

(denne bog)

Online-brugervejledninger

E——— Brugervejledning
| Denne vejledning giver retningslinier om,
:_'__ : ; hvordan du udskriver fra din computer og
e o= oplysningerne om softwaren.
3==—» Brugervejledningen findes pa
e software-cd-rom'en og installeres
automatisk, nar du installerer softwaren.
i Dobbeltklik pa ikonet pa skrivebordet for
at leese denne vejledning.
o — Online-hjeelp
BN Der erintegreretonline-hjeelpi hvertaf de
- T programmer, der ligger pa cd-rom'enmed
TR0l = @ softwaren. Den indeholder detaljerede
|

oplysninger om programmet.

3-vejs direkte adgang

Hukommelseskort

A Infrargd port,
Bluetooth

Mobiltelefon, PDA

Eksterne enheder,
digital kamera

Udskrifteriforskellige Fotos Cd/dvd
layout etiket-udskrift

Pa den skeermbaserede Brugervejledning. kan du finde

yderligere oplysninger vedrerende udskrivning med
en Bluetooth Photo Print Adapter.

Grundleeggende udskrivning

1. lleeg papir lleeg papir med den side, der skal
udskrives pa, opad, tilpas derefter

kantstyret til papiret.

Se “Sadan leegger du papir i arkfgderen”
pa side 5 for yderligere oplysninger.

Se “Sadan indseetter du et
hukommelseskort” pa side 7.

2. Indseet et
hukommelseskort

3. Veelg fotos Veelg fotos ved at bruge kontrolpanelet.

“S&dan udskriver du alle fotos (Print All
Photos (udskriv alle fotos))” pa side 11.

“Sadan udskriver du flere fotos (View
and Print (se og udskriv))”" pa side 11.

4. Udskriv Tryk pa < Start-knappen.

4 Introduktion




lleegning af papir

Sadan leegger du papir i arkfgderen
Folg disse retningslinjer for, at ileegge papir.

1. Abn papirholderen, og skub forleengeren ud.

Bemaerk!

Kontroller, at den forreste bakke eri papirposition (lav position).
Hvis ikke, skub da baerehandtaget op, og seet den forreste
bakke pa plads igen.

4. Luft en stak papir, og bank det let mod en plan
flade for at rette kanterne.

5. Laeg papiret i med udskriftssiden opad op mod
hejre side af arkfoderen.
Placer papirstakken bagved fanerne, og
kontroller, at papiret passer til £ -markeringen pa
det venstre kantstyr. Ilaeg altid papiret med den
korte kant forst, ogsa nar du udskriver billeder i
liggende retning.

Ad

10x 15¢cm, 13 x 18 cm,
16:9 bred side (102 x 181 mm),
og A6

6. Skub derefter venster kantstyr mod venstre kant
af papiret, men ikke for teet.

llegning af papir 5
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Ileegningskapaciteten for hver type papir er

Sadan lagrer du dine udskrifter

Med den rette behandling vil dine udskrevne
fotografier holde i mange ar. De seerlige
Epson-blektyper, der er designet til printeren er
fabrikeret med henblik pa at opna forbedret
lysfasthed, nar de anvendes sammen med
Epson-papir og nar udskrifterne udstilles eller
opbevares pa en ordentlig made.

Som med traditionelle fotos vil den rette behandling
minimere farvesendringer, og forleenge billedernes

udstillingstid:

®  Hvis fotografierne skal udstilles, anbefaler Epson

at udskrifterne indrammes bag glas eller et

beskyttende plasticomslag for at beskytte dem
imod forurendende stoffer fra atmosfeeren, som

f.eks. fugt, cigaretrag og hejt ozonniveau.

®  Sommed alle fotografier skal du serge for, at dine
udskrifter ikke udseettes for heje temperaturer,

fugt eller direkte sollys.

m  Epson anbefaler, at du opbevarer dine udskrifter

i et fotoalbum, en fotoopbevaringsboks af plastic,
eller i syrefri arkivomslag, der kan kebes hos de

fotomaerkater 16)

som folger.
Medietype Starrelse lleegningskapacite
t
Almindeligt A4 12 mm
papir*
Epson Premium | 10 x 15cm Op til 20 ark
Glossy Photo 1 1
Paper (blankt 3x 18cm
Epson Ad
Premium-
fotopapir) 16:9 bred
side(102 x 181 mm)
Epson Glossy 10 x 15cm
Photo Paper 3 8
(blankt Epson- | 13 18cm
fotopapir) Ad
Epson Matte A4
Paper-Heavywe
ight (Mat, tykt
Epson-papir)
Epson Ultra 10 x 15cm
Glossy Photo 3x 18
Paper 13 x 18 cm
(ultrablankt Ad
Epson-
fotopapir)
Epson Photo A6 Et enkelt ark ad
Stickers 16 gangen.
(Epson-

*Du kan anvende papir med en vaegt p& 64 til 90 g/m?.

Bemaeerk!

0 Hvilke specialmedier, der kan fas afhaenger af dit land.

0 Serg for plads nok foran printeren, sa papiret kan skubbes

helt ud.

O Leeg altid papirert i arkfgderen med den korte kant fagrst, ogsa
nar du udskriver billeder i liggende retning.

O Kontroller, at papirstakken ikke stikker over = -pilmarkeringen
mark pa det venstre kantstyr.

fleste fotoforhandlere.

Serg for at folge de retningslinjer vedrerende
udstilling og opbevaring, der er inkluderet i
papirpakken.

6 lleegning af papir



Sadan far du adgang til fotos til udskrivning

o . e .
Sadan indseetter du et Dataspecifikationer
hukommelseskort

Foto
FOFh0|dSI’eg|eI‘Z Filformat JPEG eller TIFF med EXIF version 2.21
0 Indseet hukommelseskortet med oversiden opad, som vist Billedstarrelse 80 x 80 pixel til 9200 x 9200 pixel
pa illustrationen. - -
Antal filer Op til 999
0 Hvis hukommelseskortet indsaettes pa anden méde end

den viste, kan printeren og/eller hukommelseskortet blive .

beskadiget. Film
0 Anvend kun en type hukommelseskort ad gangen. Skub det

fyldte hukommelseskort ud, inden du indseetter en anden type Filformat Video-codec Detaljer *

hukommelseskort.

O Luk deekslet til hukommelseskortets abning, nar AVI Motion-JPEG gg Ipzi gggi ‘2128 E\Q/?/Q)A)
hukommelseskortet er i brug for at beskytte det mod statisk ps.

elektricitet. Hvis du regrer ved hukommelseskortet, mens det MOV Motion-JPEG 30 fps: 848 x 480 (WVGA)

erindsat i printeren kan det bevirke, at printeren ikke

fungerer korrekt. MPG MPEG1 30 fpS 640 x 480 (VGA)
O Inden du indsaetter hukommelseskort af typen Memory Stick

PRO Duo, MagicGate Memory Stick Duo, miniSD card, microSD * De angivne veerdier er den maksimale billedstgrrelse og det

card, miniSDHC card, og microSDHC card, i printeren skal du maksimale antal billeder pr. sekund, der understattes af denne

tilslutte den adapter, der falger med kortet. printer. Afhaengigt af dine filmdata kan printeren vaere ude af

stand til at afspille filen, selvom den opfylder alle kravene.

Kompatible kort

Kontroller, at dithukommelseskort opfylder folgende Filstarrelse Optil 2 GB pr 1 fil

krav. Antal filer Op til 100

Korttype CompactFlash, Microdrive,

SD Memory Card, miniSD card,

Dansk

SD Memory Card, miniSD card,
miniSDHC card, microSDHC card,

MultiMediaCard,

Memory Stick, Memory Stick PRO,
MagicGate Memory Stick,

MagicGate Memory Stick Duo,

Memory Stick Duo,

Memory Stick PRO Duo,

xD-Picture Card, xD-Picture Card Type M,

xD-Picture Card Type H

Medieformat DCF (Design rule for Camera File system)
version 1.0 eller 2.0-kompatibel

Alle standardversioner, der er kompatible.

Sidan fiar du adgang til fotos til udskrivning 7



Sadan indseetter du et
hukommelseskort

1. Tryk pa® On (aktiver)-knappen for at teende
printeren.

2. Abn deekslet til hukommelseskortets dbning.

3. Indseet hukommelseskortet s langt ind som
muligt i den rette 4bning, som vist nedenfor.
Nar det er placeret korrekt, vil indikatoren for
hukommelseskortet lyse.

CompactFlash/
Microdrive

Memory Stick/

Memory Stick PRO/
Memory Stick Duo*/
Memory Stick PRO Duo*/
MagicGate Memory Stick/
MagicGate Memory Stick Duo*/
SD Memory Card/

miniSD card*/

microSD card*/

SDHC Memory Card/
miniSDHC card*/
microSDHC card*/
MultiMediaCard
xD-Picture Card/
xD-Picture Card Type M/
xD-Picture Card Type H

*Kreever en adapter.

indikator for
hukommelseskort

B Bemeerk!

Kontroller, hvad vej kortet skal vende, nar det seettes i, og hvis
der skal bruges en adapter til kortet, skal du tilslutte den, far
kortetseettes . Ellers er du muligvis ikke i stand til at tage kortet
ud af printeren.

4. Luk deekslet til hukommelseskortets abning.

Printeren vil efter et gjeblik leese og teelle antallet
af billeder pa kortet. Nar dette er afsluttet, vil
billederne veere klar til udskrivning.(se side 11).

Sadan fjerner du
hukommelseskortet

Kontroller, atindikatoren for hukommelseskortetikke
blinker, og traek derefter kortet ud abningen.

B Bemeerk!
Fjern ikke kortet, hvis indikatoren for hukommelseskortet blinker, da
du kan miste billeder pa kortet.

Sadan tilslutter du en ekstern
enhed

Du kan slutte en ekstern enhed til printeren, som f.eks.
et zip-drev, cd-r/rw -drev til skrivbare medier, MO
(Magneto-Optical)-drev eller et USB-flash-drev med
et USB-kabel. Derefter kan du gemme billeder fra dit
kameras hukommelseskort pa en ekstern enhed, der
kan sluttes direkte til printeren. P4 den médde kan du
slette billeder pa dit hukommelseskort og genbruge
kortet uden at miste de originale fotos.

Pa den skeermbaserede Brugervejledning. kan du finde
yderligere oplysninger vedrerende udskrivning med
en Bluetooth Photo Print Adapter.

Bemeerk!

0 Printeren understatter ikke alle enheder, der kan tilsluttes med
et USB-kabel. Yderligere oplysninger far du ved at kontakt den
lokale kundeservice.

O Epson kan ikke garantere kompatibilitet med alle kameraer. Hvis
du er usikker p&, om dit kamera eller drev er kompatibelt, kan du
forsgge at tilslutte det. Hvis enheden ikke er kompatibel, vises
der en besked om, atden tilsluttede enhed ikke kan bruges.

Sadan tilslutter du en enhed

1. Fjern alle hukommelseskort fra printeren.

Bemeerk!
Hvis du lader et kort blive i printeren, vil fotoene blive laest
fra kortet og ikke fra kameraet eller lagerenheden.

2. Slut lagerenhedens USB-kabel til USB-porten
EXT. I/F pa forsiden af printeren.

3. Tend printeren og lagerenheden.

8 Sddan fir du adgang til fotos til udskrivning



Sadan gemmer du dine fotos pa en
ekstern enhed

1. Kontroller, at printeren er teendt, og at det
hukommelseskort, du ensker at lave en
sikkerhedskopi af er indsat i printeren.

2. Tilslut lagerenheden en stikkontakt, hvis dette er
nedvendigt.

3. Slut lagerenhedens USB-kabel til USB-port
EXT. I/F pa forsiden af printeren. (se side 8).

4. Tryk pa I [Setup] (installation)-knappen pa
printeren.

5. Tryk pa «eller»-knappen for at markere Backup
Memory Card (sikkerhedskopi af

hukommelseskort), tryk derefter pd OK-knappen.

6. Tryk pa «eller »-knappen for at veelge Backup
Memory Card , (sikkerhedskopi af
hukommelseskort) tryk derefter pd OK-knappen.

7. Tryk pa OK-knappen. Nér du ser meddelelsen
Start backup?, tryk OK igen for at starte
sikkerhedskopieringsproceduren. Maske er det
nedvendigt at folge ekstra instrukser pé
printer-skeermen. Alle dine fotos fra kortet er nu
kopieret til lagerenheden. Afheengigtaf antallet af
fotos kan dette tage adskillige minutter.

Bemaerk!
O Lav ikke sikkerhedskopi, imens printeren udskriver opgaver fra
computeren.

O Tilslut ikke lagerenheden, imens computeren benytter
hukommelseskortet i printeren.

0 Formatet, der anvendes til skrivning til cd-r er Multisession
(Mode 1) og filsystemet er ISO 9660. Der kan ikke foretages
sikkerhedskopi til cd-r af hukommelseskort med otte eller flere
undermapper, dette skyldes ISO 9660 filsystemet.

O | fil- og mappenavne pa cd-r ma der anvendes store bogstaver
og underscore-tegnet (_). Andre tegn vil blive aendret til
underscore-tegn, nar der laves en sikkerhedskopi til en cd-r.

Sadan udskriver du fotos fra en
lagerenhed

Bemaerk!
Det er ikke sikkert, at du kan udskrive fotos fra lagerenheden, der
er gemt p& anden vis end vha. denne printer.

1. Kontroller, at printeren er teendt.

2. Tilslut lagerenheden en stikkontakt, hvis dette er
nedvendigt.

3. Slut lagerenhedens USB-kabel til USB-port
EXT. I/F pé forsiden af printeren. (se side 8).

Bemeerk!

Fjern alle hukommelseskort fra printeren. Nar der sidder et
hukommelseskort i printeren, kan den ikke genkende eksterne
enheder.

4. Nar dette skeermbillede vises skal du anvende A
eller ¥-knapperne for at veelge hvilken mappe du
vil udskrive fra , derefter skal du trykke pa
OK-knappen.

Select Folder

A

“ Photos were found

002 on the external

003 device. Press the
004 Up or Down button
005 to choose a folder |
\J

ERok QO05elect

5. Felg de samme retningslinjer som til udskrivning
fra hukommelseskort til kamera (se side 11).

Sadan udskriver du fra
digitalkamera/
mobiltelefon/PDA

Sadan anvender du PictBridge eller
USB DIRECT PRINT

Ved hjelp af PictBridge og USB DIRECT-PRINT kan
duudskrive dine fotos ved at slutte dit digital kamera
direkte til printeren.

1. Kontroller, at printeren ikke udskriver opgaver
fra en computer.

2. Kontroller, at der ikke sidder ethukommelseskort
i printeren.

3. Teend printeren, og ileeg den enskede papirtype.
(se side 5)

4. Tryk pa k¥ [Setup] (installation)-knappen.

5. Tryk pa «eller »-knappen for at markere
PictBridge Settings (PictBridge-indstillinger),
tryk derefter pa OK-knappen.

6. Brug LCD-skeermen til at veelge
udskriftsindstillingerne. (se side 19)

7. Nar du har valgt dine udskriftsindstillinger, skal
du trykke pa OK-knappen.

Sidan fiar du adgang til fotos til udskrivning 9
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8. Vend digitalkameraet, s du kan forbinde
kameraet og printeren med et USB-kabel.

9. Anvend digitalkameraet til at veelge de fotos, som
du vil udskrive. Kontroller, at du foretager de
onskede indstillinger pa digitalkameraet, da
kameraets indstillinger som regel tilsideseetter
printerens indstillinger.

10. Sadan udskriver du fra et digitalkamera.

Bemaerk!
0 Foretag ikke sikkerhedskopier fgr eller imens et digitalkamera er
sluttet til printeren.

O Visse af digitalkameraets indstillinger vil maske ikke kunne ses
pa udskriften pa grund af printerens specifikationer.

O Afheengigtaftypen af digitalkameraet, er det ikke sikkert at fotos,

derindeholder DPOF-oplysninger kan blive udskrevet pa cd/dvd.

Sadan anvender du den
infrargde port

Hyvis din enhed har en infrared port og kan sende data
viainfrarede signaler, kan du sende JPEG-fotodata fra
din enhed til din printer og udskrive dem.

Kontroller, at din enhed kan sende fotodata via
infrarede signaler.

1. Kontroller, at printeren ikke udskriver opgaver
fra en computer.

2. Ileg den enskede papirtype. (se side 5)
3. Tryk palt [Setup] (installation)-knappen.

4. Tryk pa «eller »-knappen for at markere
PictBridge Settings (PictBridge-indstillinger),
tryk derefter pa OK-knappen.

5. Brug LCD-skeermen til at veelge
udskriftsindstillingerne. (se side 19)

6. Nar du har valgt dine udskriftsindstillinger, skal
du trykke pa OK-knappen.

7. Ret enhedens infrarede port mod printerens
infrarede port og send dine fotodata. Se enhedens
brugervejledning for yderligere oplysninger.

Printeren vil begynde at udskrive, nar den har
modtaget alle data korrekt.

Bemeerk!
0 Den infrarade port kan modtage data fra en afstand pa op
til 20 cm.

O Dukan sende optiltibilleddata ad gangen (den maksimale
samlede billedstgrrelse er 3MB), inklusive dokumenter, der
udskrives.

0 Dukan muligvis ikke overfare data, hvis der skinner direkte
sollys eller fluorescerende lys ind i én af de infrargde porte.

O Printerens infrargde specifikationer er fglgende:

Version (version) Kompatibel med IrDA®
Standardspecifikationer. (Ver.1.3
Stramsparetilstand)

Maksimal 4 M bit/s
dataoverfgrsel
Mindst 0.2 meter

forbindelsesafstand

10 Sddan fir du adgang til fotos til udskrivning




Sadan udskriver du fotos

Introduktion til UdSkr|Vn|ng 3. Trykpa< ellerb—knappgn for at veelge det foto,
som du ensker at udskrive.
af fotos
Bemeerk!
Nar printeren er i tilstanden @ [Memory Card] 0 Du kan.skifte visningen.af dine fotos ved attrykkg pa
(hukommelseskort), kan du udskrive fotos i o [Display/Crop] (vis/beskeer)-knappen (se side 13).
forskellige layout. O Ved at trykke pa o' [Display/Crop]
o . . (vis/beskeer)-knappen en enkelt gang, vil du se en gul
Pd det forste skaermbillede kan du veelge, hvilke fotos ramme. Denne kan du anvende til beskaering af dit foto og
du ensker at udskrive. Ved at trykke pa »-knappen i kun udskrive det gnskede motiv. Se “S&dan beskeerer du
dennczesteindholdsfortegnelse kan du veelge, hvordan og endrer starrelsen pa dine fotos” pa side 21.
du vil udvzlge og udskrive dine fotos. 4. Trykpaknappen Copies + (kopier +) eller - for at

Se “Indstillinger for udskrivning af fotos” pa side 19 veelge antal kopier af fotoet (op til 99).

for yderligere oplysninger om indstillinger. 5. Gentag trin 3 og 4 for flere fotos.

Se ogudskriv: Veelg flere fotos, med en eller flere 6. Foretag folgende papirindstillinger: Se “Sadan
% kopier af hvert (side 11). foretager du indstillinger for Paper (papir) og
: Layout.” pa side 19.
Udskriv alle fotos: Udskriv alle fotos pa dit Bemeerk!
hukommelseskort (side 11). Du kan bekraefte udskriftsindstillingerne ved at trykke p&
OK-knappen.
Udskriv efter dato: Sgg efter fotos fra den dag, 7. Tryk pa ¢ Start-knappen for at udskrive.
de blev taget, og veelg de fotos, du vil have
(side 12).
o .
Udskriv et korrekturark: Udskriv en Sad anu d S k rver d u al I e fOto S

i cover st over e detovs derercemti || (Print All Photos (udskriv alle
fotos))

Diasshow: Se alle fotos pa dit hukommelseskort %
a i reekkefglge som et diasshow og veelg de fotos, 2
? -( l du vil udskrive (side 12). 1. Tryk pa & [Memory Card] %
— (hukommelseskort)-knappen. Q
/ Afspil film og udskriv fotos: Se en film fra dit 2. Trykpa<eller »-knappen for at markere Print All
S hukommelseskort og veelg den scene fra filmen, Phot dskriv alle f 2 det f
du vil printe (side 17). otos (udskriv alle fotos) pé det forste

skeermbillede, tryk derefter pa OK-knappen.

Sadan udskriver du flere fotos
(View and Print (se og udskriv))

=AE]

Frint All Photos

Print ll photos'on the

Folgende eksempel viser, hvordan du udskriver et memery care.

enkelt foto uden ramme. © Print All Photos

1. Tryk p4 ® [Memory Card] MG il
(hukommelseskort)-knappen. 3. Tryk pa knappen Copies + (kopier +) eller -for at

2. Tryk pa deller »-knappen for at markere View veelge antal kopier.
and Print (se og udskriv) pa det forste

skeermbillede, tryk derefter pA OK-knappen. 4. Hvis nedvendigt, foretag papirindstillinger. Se

“Sadanforetager duindstillinger for Paper (papir)

S og Layout.” pa side 19.
% % lﬁ Bemeerk!
Ao and Print Du kan bekreefte udskriftsindstillingerne ved at trykke pa
OK-knappen.

Selectphotos { print.
”

5. Tryk pa ¢ Start-knappen for at udskrive.

EDrroceed QOselect I
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Sadan udskriver du og sgger
fotos efter dato (Print by Date
(udskriv efter dato))

Hvis du kender datoen, hvor fotoet blev taget, kan du

nemt finde og udskrive det ved at bruge denne menu.

1. Tryk pa ¢ [Memory Card]
(hukommelseskort)-knappen.

2. Trykpa<eller »-knappen for at markere Print by
Date (udskriv efter dato) pa det forste
skeermbillede, tryk derefter pa OK-knappen.

Print by Date

Print{photosﬁfak'in on
specific dates.

EDFrocesd QBSselect I

3. Tryk pa A eller Y-knappen for at markere den
onskede dato, derefter »-knappen for at
kontrollere datoen. Tryk pa 4-knappen for at
godkende datoen.

Print by Date

% 20050721

S 2005.07.20

(EBProceed Q@SelectiCancel

4. Tryk pa OK-knappen.
5. Tryk pa knappen Copies + (kopier +) eller -for at
velge antal kopier.

6. Hvis nedvendigt, foretag papirindstillinger. Se
“Sadan foretager du indstillinger for Paper (papir)
og Layout.” pa side 19.

Bemeerk!
Du kan bekreefte udskriftsindstillingerne ved at trykke pa
OK-knappen.

7. Tryk pa ¢ Start-knappen for at udskrive.

Sadan udskriver du et ark
med miniaturer af dine fotos

Bemeerk!

Nar du udskriver miniaturer, er funktionerne Enhance (fremhaev) og
Filterikke tilgeengelige.

Folg nedenstdende trin for at udskrive miniaturer, der
viser fotonummer og datoen, hvor fotoet er taget.

1. Tryk pa ¢ [Memory Card]
(hukommelseskort)-knappen.

2. Tryk pa < eller»-knappen for at markere Print
Proof Sheet (udskriv korrekturark) pa det forste
skeermbillede, tryk derefter pa OK-knappen.

Print Proof Sheet

Print an itidex ofall phetos en
the memory card.

@@Froceed QOS5elect I

3. Hvis nedvendigt, foretag papirindstillinger. Se
“Sadan foretager du indstillinger for Paper (papir)
og Layout.” pa side 19.

Udskriftslayoutet i denne udskriftstilstand
bestemmes af papirsterrelsen som felger.

10 x 15¢cm 13 x 18 cm A4
e BE L L]
- -
HoOEE it
- -
L4 TN -
20-up (20 op) 30-up (30 op) 80-up (80 op)

4. Tryk pa ¢ Start-knappen for at udskrive.

Sadan udskriver du fotos,
imens du ser et diasshow

Du kan veelge et foto til udskrift ved at se dine fotos
pé hukommelseskortet i reekkefolge som et diasshow.

1. Tryk pa ¢ [Memory Card]
(hukommelseskort)-knappen.
2. Tryk pa «eller »-knappen for at markere Slide

Show (diasshow) pa det forste skeermbillede, tryk
derefter pa OK-knappen.

% oy

L
Slide Show

View.a slide';ﬁov? of all

yourphotas:

(Drroceed @B Select D

Printeren viser fotoene pa hukommelseskortet
ireekkefolge.

Bemaerk!
Ved at trykke pa A eller ¥-knappen kan du pausere eller
genstarte diasshowet.

3. Nar du ser det foto, som du ensker at udskrive,
skal du trykke pa OK-knappen.

4. Tryk pa knappen Copies + (kopier +) eller - for
at veelge antal kopier af fotoet (op til 99).
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5. Hvis du ensker at udskrive flere fotos skal du
trykke pa «eller »-knappen for at veelge det
enskede foto, tryk derefter pa knappen Copies +
(kopier +) eller - for at veelge antal kopier.

Bemeerk!
O Du kan skifte visningen af dine fotos ved attrykke pa o []
Display/Crop (vis/beskaer)-knappen (se side 13).

O Ved attrykke pd @& [Display/Crop]
(vis/beskeer)-knappen en enkelt gang, vil du se en gul
ramme. Denne kan du anvende til beskaering af dit foto og
kun udskrive det gnskede motiv. Se “Sadan beskaerer du
og aendrer stgrrelsen pa dine fotos” pa side 21.

6. Foretag folgende papirindstillinger: Yderligere
oplysninger finder du under “Sadan foretager du
indstillinger for Paper (papir) og Layout.” pa
side 19.

Bemeerk!

Du kan bekraefte udskriftsindstillingerne ved at trykke pa
OK-knappen.

7. Tryk pa ¢ Start-knappen for at udskrive.

Sadan udskriver du et foto
med en ramme, der er
specificeret af kameraet

Hvis du ensker at udskrive et foto med en ramme, der
tidligere er defineret ved hjelp af et EPSON-kamera,
skal du felge nedenstaende retningslinjer.

1. Iseet et hukommelseskort, der indeholder dine
billeder og P.I.F-rammer.

2. Nar denne besked vises, skal du trykke pa
OK-knappen.

4 P.LF. image(s) found.
Do you want to print with the
P.LF. data?

(@EBProceed EPCancel

3. Tryk pa «eller »-knappen for at veelge det
enskede foto, tryk derefter pa OK-knappen.

4. Tryk pa knappen Copies + (kopier +) eller - for at
veelge antal kopier af fotoet (op til 99).

5. Foretag indstillinger for Paper Type (papirtype)
og Paper Size (papirsterrelse). Yderligere
oplysninger finder du under “Sadan foretager du
indstillinger for Paper (papir) og Layout.” pa
side 19.

Bemaerk!
Du kan kontrollere udskriftsbilledet ved at trykke p&
OK-knappen.

6. Tryk pa ® Start-knappen for at udskrive.

S&dan udskriver du med
DPOF-indstillinger

Hyvis dit kamera understetter DPOF (Digital Print
Order Format), kan du pa forhdnd valge hvilke fotos
og antal kopier, som du ensker at udskrive. I
brugervejledningen til dit digitalkamera kan du lzese,
hvordan du vealger fotos til udskrift med
DPOF-indstillinger, indseet derefter dit
hukommelseskort i printeren. Printeren leeser
automatisk de fotos, du pa forhdnd har valgt.

1. Isetet hukommelseskort, der indeholder
DPOF-data.

2. Nar denne besked vises, skal du trykke pa
OK-knappen.

Photos were pre-selected with
DPOF in your camera. Do you
want to print these photos?

EDves BPNo

3. Foretag indstillinger for papirtype, papirstorrelse
oglayout. Yderligere oplysninger finder du under
“Sadanforetager duindstillinger for Paper (papir)
og Layout.” pa side 19.

Bemaerk!

Layout-indstillingen er ikke tilgaengelig, nar
DPOF-indstillingerne er geeldende for et Index print
(indeksudskrift).

4. Tryk pa ¢ Start-knappen for at begynde
udskrivningen.

Dansk

Sadan eendrer du visningen
af fotos pa LCD-skaermen

Nar du veelger fotos fra dit hukommelseskort, kan
printerens LCD-skeerm vise 16 billeder ved at trykke
pa © [Display/Crop] (vis/besker)-knappen tre
gange. Du skifter tilbage til visning af et enkelt foto,
ved at trykke pa ©-t [Display/Crop]

(vis /beskeer)-knappen igen.
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Andre kreative udskrivningsmuligheder

Sadan laver du en
original cd/dvd

Sadan udskriver du en cd/dvd-etiket

Dette afsnit giver retningslinjer til, hvordan du bruger
LCD-skeermen til at udskrive direkte pa en cd /dvd
uden brug af en computer. Der gives trin-for-trin
retningslinier til, hvordan du indseetter cd/dvd’en i
printeren, hvordan du veelger udskrift-layout og
hvordan du justerer udskriftsindstillingerne.

Du skal bruge EPSON Print CD -softwaren, hvis du

udskriver fra en computer, der er sluttet til printeren.

Nar du udskriver pa en cd/dvd, skal du veere
opmeerksom pa felgende punkter:

Bemaerk!

0 Brug kun cd/dvd-medier, der er megerket som egnet til
udskrivning, f.eks. "til udskrivning pa etiketsiden” eller "til
udskrivning med inkjet-printere”.

0 Den trykte overflade kan nemt blive udtveeret umiddelbart efter
udskrivning.

0 Sarg for, at lade cd/dvd’en tarre helt, inden du bruger den eller
rgrer den trykte overflade.

O Lad ikke cd/dvd’en tgrre i direkte sollys.

0O Huvis der kommer fugt pa den trykte overflade kan det forarsage
udtveering.

0 Hvis derved etuheld udskrives pa cd/dvd-bakken, eller den indre
gennemsigtige flade, skal du straks tarre blaekket vaek.

O Udskriftskvaliteten kan ikke forbedres ved at udskrive pa den
samme cd/dvd.

O Du kan indstille udskriftsomradet p& en cd/dvd ved hjeelp af
Epson Print CD. Angiv udskriftsomradet, sa det passer til
udskriftsomradet pa den cd/dvd du udskriver pa. Bemeerk, at nar
du foretager indstillingerne, kan ukorrekte indstillinger plette
cd-/dvd-bakken, cd'en eller dvd’en.

0 Udskriftsomradet pa en cd/dvd er illustreret som falger.

12-cm cd/dvd:

A

120 mm

O 18 mm

Hvis du udskriver i falgende omrader pa disken, kan disken
eller cd/dvd-bakken blive plettet med bleek.

Indre centeromrade 18 til 42 mm

Ydre perifere omrade 117 til 120 mm

Sadan forbereder du udskrivning
pa en cd/dvd
1. Abn frontdaekslet.

2. Flytbeerehandtaget nedad, indtil den forreste
bakke loftes op til cd/dvd-placering.

M Bemeerk!
O Rerikke ved den forreste bakke, nar baerehandtaget
er i brug.

O Flyt ikke baerehandtaget, imens printeren arbejder.
Bemaerk!

Kontroller, at der ikke ligger papir eller andre genstande
i den forreste bakke, og at bakken ikke er forlaenget.

3. Anbring cd/dvd'en pa cd/dvd-bakken med
etiketsiden opad.

Bemeerk!
llaeg kun en enkelt disk ad gangen.
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Indseet forsigtigt cd/dvd-bakken med den ilagte
cd/dvd, som har siden, der skal udskrives pa
opad, langs med den forreste bakkes bund, indtil
meerkerne pa cd/dvd-bakken passer tilhinanden.
Kontroller, at begge kanter pa cd/dvd-bakken er
indsat i rillerne pa den forreste bakke.

B Bemaerk!

Indsaet ikke cd/dvd-bakken, imens printeren arbejder.

Dette kan beskadige printeren, eller overfladen p& cd/dvd'en
kan blive beskidt eller ridset.

Sadan foretager du indstillinger og udskriver

1.

Tryk pa CD/DVD (cd/dvd) [Print CD/DVD]
(udskriv cd /dvd)-knappen.

Nér dette skeermbillede vises, skal du trykke pa
OK-knappen.

Print on CD/DYD

Print yO}lT favndjvi"t__e photos
onto a CDADYD.

E@Proceed [m

Tryk pa «= [Print Settings] (udskriftsindstillinger)-
knappen for at abne menuen. Foretag
layout-indstillingerne og tryk pa OK-knappen.
Nér du udskriver pd en cd/dvd, kan du veelge
felgende layout-indstillinger.

1-up Et enkelt foto udskrives pa cd/dvd’en
(1 op) I,‘al centreret omkring hullet i midten af
=" | disken.

4-up Fire fotos udskrives pa cd/dvd’en, sa

(4 op) de er placeret i hver af diskens
fierdedele.

8-up Otte fotos udskrives pa cd/dvd’en, sa

(8 op) de erplacereti en cirkel langs diskens
ydre kant.

12-up 12 fotos udskrives pa cd/dvd’en, sadde

(12 op) er placeret i en cirkel langs diskens
ydre kant.

7.

Bemaerk!

Hvis du gnsker at kontrollere udskriften farst, skal du veelge
papirtypeindstillingen Plain Paper (almindeligt papir) og
illegge almindeligt papir.

Tryk pa € eller »-knappen for at veelge de fotos,
som du ensker at udskrive.

Bemeerk!
O Du kan skifte visningen af dine fotos ved at trykke pa
o= [Display/Crop] (vis/beskaer)-knappen (se side 13).

0 Ved at trykke pa @t [Display/Crop]
(vis/beskeer)-knappen en enkelt gang, vil du se en gul
ramme. Denne kan du anvende til beskeering af dit foto og
kun udskrive det gnskede motiv. Se “Sadan beskeerer du
og andrer starrelsen pa dine fotos” pa side 21.

Tryk péd knappenCopies + (kopier +) for etangive
det antal kopier, du ensker for hvert foto, hvis du
ilayout-indstillingen har valgt 4 op-, 8 op- eller 12
op-indstillingen.

Bemeerk!

0 Huvis du gnsker at vaelge mere end et enkelt foto, skal du
gentage trinene 4 og 5 for at veelge andre fotos, og det antal
gange de skal udskrives.

O Nér du veelger fotos og bruger 4 op, 8 op eller 12
op-indstillingen i layout-indstillingen, kan du veelge et antal
fotos, der er mindre end den valgte indstilling. Omrader pa
cd’en, der ikke anvendes til udskrift vil forblive tomme.

O Du kan bekraefte udskriftsindstillingerne ved at trykke
p&OK-knappen.

Hyvis det er nodvendigt, kan du justere
udskriftsomradet (indre og ydre diameter). Se det
folgende afsnit for yderligere oplysninger.

Tryk pa ¢ Start-knappen for at udskrive.

Bemeerk!

O

Vi anbefaler, at du udskriver en layout-test p& en testcd/dvd,
inden du udskriver pa en rigtig cd/dvd.

O Lad cd'er og dvd’er tgrre i 24 timer.

O Hvis det er ngdvendigt, kan du justere udskrivningspositionen.

Se “Hvis udskriften ikke er korrekt justeret” pa side 16.for
yderligere oplysninger.

Hvis der vises en fejlmeddelelse pa LCD-skaermen, skal dufglge
retningslinjerne pa LCD-skaermen for at rette fejlen.

Sadan justerer du udskriftsomradet.

Folg nedenstaende retningslinjer for at justere
udskrivningsomradets diameter pa cd/dvd’en.

1.

Tryk pa = [Print Settings]
(udskriftsindstillinger)-knappen.

Tryk pa A eller Y-knappen for at markere CD
Inner-Outer (cd ydre/indre), tryk derefter pa
»-knappen.

A
PaRed-Eve Reduction : None
Standard
: Standard
e 1.1 .

CD Inner—Outer Q Standard '

@UEnsILyY

#:Brightness :

AASharpness

oL a1

+ oldnadra

v
BAdiust ([E@@Done
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3. Angiv den enskede veerdi. Du kan justere den
inderste diameter (indre) med mellem 18 og
46 mm, og den yderste (ydre) diameter kan
justeres med mellem 114 til 120 mm, med
intervaller a 1 mm.

&
Bal Outer «»
i3

¥ A

(EBProceed B¥Cancel

4. Tryk pa OK-knappen for at gemme dine
endringer.

Hvis udskriften ikke er korrekt justeret

Folg nedenstaende retningslinjer for at justere
udskrivningspositionen, hvis det er nedvendigt.

1. Tryk pa i [Setup] (installation)-knappen for at
abne Setup (installation)-menuen.

2. Tryk pa «eller »-knappen for at markere Adjust
CD Print Alignment (tilpas printjusteringer for
cd), og tryk pa OK-knappen.

3. Tryk pa A eller Y-knappen for at markere
CD/DVD (cd/dvd), tryk derefter pa »-knappen.

Adjust CD Print Alignment

Up—Down 0.0mm

‘ .LD/DVD

—Right 0.0mm
Up-Down O.0mm

.&Stick
e Left-Risht 0.Omm

v
BAdiust @@Done

4. Angiv en veerdi for at flytte billedet.
Du kan veelge mellem 0 mm til 2,0 mm.

Adiust CD Print Alignment

Up-Down v A Output Dikection

(EBDone ¥Cancel

5. Tryk pa OK-knappen for at gemme dine
@ndringer.

Bemaerk!

Printeren husker printjusteringsindstillingen selv efter den er slukket,
du behgver derfor ikke justere placeringen, hver gang du anvender
cd/dvd-funktionen.

Sadan udskriver du et cd-omslag

Du kan udskrive et cd-omslag i to formater pa
A4-papir, som enten upper half print (den gverste
halvdel) eller som index style (indeks). Du kan
udskrive op til 24 fotos pa et enkelt ark.

1. Ileeg A4-storrelse papir.

2. Tryk pa CD/DVD (cd/dvd) [Print CD/DVD]
(udskriv c¢d/dvd)-knappen.

3. Nar dette skeermbillede vises, skal du trykke

pa OK-knappen.
:;l%-—z;).“ ﬁ
T

Print on CD/DVD

Print your faverite photos
onto a CDADVD. =

E3Proceed [m

4. Tryk pa = [Print Settings]
(udskriftsindstillinger)-knappen.

5. Velg CD Jacket (cd-omslag), som indstilling
for Media Type (medietype).

6. Velg den relevante Paper Type
(papirtype)-indstilling for det ilagte papir.

7. Velg Ad som Paper Size
(papirstorrelse)-indstilling.

8. Veelg CD Case Upper (cd-cover overste halvdel),
eller CD Case Index (cd-cover indeks), som
layout-indstilling og tryk pa OK-knappen.

9. Tryk pa < eller» -knappen for at velge de fotos,
som du ensker at udskrive til dit udskriftslayout.

Bemeerk!
0 Du kan skifte visningen af dine fotos ved at trykke pa
o [Display/Crop] (vis/beskeer)-knappen (se side 13).

O Ved at trykke pa @& [Display/Crop]
(vis/beskeer)-knappen en enkelt gang, vil du se en gul
ramme. Denne kan du anvende til beskaering af dit foto og
kun udskrive det gnskede motiv. Se “Sadan beskeerer du
og andrer starrelsen pa dine fotos” pa side 21.

10. Tryk pa knappen Copies + (kopier +) eller - for
at angive det antal kopier, som du ensker for
hvert foto.

Bemaerk!

0 Nar du veelger CD Case Index (cd-cover indeks) som
Layout-indstilling, kan du hgjst veelge 24 fotos. Omrader
pa layoutet, der ikke anvendes vil forblive tomme.

O Huvis du gnsker at vaelge mere end et enkelt foto, skal du
gentage trinene 9 og 10 for at veelge andre fotos, og det
antal gange de skal udskrives.

11. Tryk pa & Start -knappen for at udskrive.
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Sadan afspiller du film og
udskriver en scene

Du kan afspille en film, som du har optaget med dit
digitalkamera og veelge en scene, der skal udskrives.

Bemeerk!

Da antallet af pixels for en film er lavere end for et foto, er det muligt,
at printkvaliteten ikke er som forventet. Antallet af pixels afhaenger
af digitalkameraets model og indstillinger.

1.

Tryk pa ¢ [Memory Card]
(hukommelseskort)-knappen.

Tryk pa «eller »-knappen for at markere Play
Movie and Print Photos (afspil film og udskriv

fotos) pa det forste skeermbillede, tryk derefter pa
OK-knappen.

Play Movie and Print Photos

Print yur fa\;:t;-rité"scene
in a movie taken with a
digital camera.

ERFroceed QOSselect I

Tryk pa knappen P for at velge indstillinger for
Print Method (udskrivningsmetode) overst pa
skeermen. Brug knappen A eller ¥-knappen for at
velge Print 1 frame (udskriv 1 ramme) eller Print
N frames (udskriv N rammer), tryk derefter pa
OK-knappen.

Print 1 frame

Print a Print N frames

EBDone EPCancel

Print 1 frame
(udskriv 1 ramme)

Udskriver en scene, som du veelger
som en ramme.

Print N frames
(udskriv N rammer)

Deler den valgte filmsekvens
op i 12 rammer og udskriver
12 miniaturer pa et ark.

Tryk pa OK-knappen.

Tryk pa «eller »-knappen for at veelge den film,
du vil afspille, tryk derefter pa OK-knappen. Din
printer vil vise den film, der er pa
hukommelseskortet.

Bemeerk!

Printeren kan eventuelt ikke afspille filmen problemfrit, det
afhaenger af filmdataene og overfarselshastigheden pa
hukommelseskortet eller lagerenheden.

9.

Gor et af folgende:

Nér du valger Print 1 frame (udskriv 1 ramme)
som udskrivningsmetode:

Nar du ser den scene, som du ensker at udskrive,
skal du trykke pa OK-knappen.

Nér du veelgerPrint N frame (udskriv N rammer)
som udskrivningsmetode:

Nar du ser den forste scene i sekvensen,

som du ensker at udskrive, skal du trykke pa
OK-knappen. Nar du ser den sidste scene i
sekvensen, skal du trykke pa OK-knappen igen.

Bemeerk!
Brug disse knapper, nar du ser filmen.

O Tryk p& « eller»-knappen for at spole hurtigt frem
eller tilbage.

O Tryk p& A eller v-knappen for at pausere eller
genstarte filmen.

0 Trykpa o= [Display/Crop] (vis/beskaer)-knappen forat fa
vist en liste over flmens scener.

Tryk pa knappen Copies + (kopier +) eller -for
at angive det antal kopier, som du ensker for
det pageeldende foto (op til 99).

Foretag folgende papirindstillinger: Yderligere
oplysninger finder du under “Sadan foretager du
indstillinger for Paper (papir) og Layout.” pa
side 19.

Bemaeerk!
O Kontroller, at Movie Enhance
(filmforbedring)-indstillingerne er sat tii On (aktiver).

O Du kan bekraefte udskriftsindstillingerne ved at trykke
paOK-knappen.

Tryk pa < Start -knappen for at udskrive.

Bemaeerk!
Filmdataene og tidspunktet, hvor du stopper filmen, kan pévirke
udskriften, og du far muligvis ikke den forventede udskrift.
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Sadan udskriver du pa
maerkater

Hvis udskriften ikke er korrekt justeret

Nar du udskriver pa fotomeerkater med et
16-op-layout, kan du justere udskrivningspositionen.

Du kan udskrive meerkater pa fotomeerkater. 1. Tryk pa i [Setup] (installation)-knappen for at
1. Tleeg EPSON Photo Stickers paper (EPSON- papir dbne Setup (installation)-menuen.
til fotomaerkater). 2. Tryk pa «eller »-knappen for at markere Adjust
2. Tryk pa ® [Memory Card] CD Print Alignment (tilpas printjusteringer for
(hukommelseskort)-knappen. cd), og tryk pa OK-knappen.
3. Tryk pd «eller » knappen for at markere View 3. Trykpa A eller V-knappen for at markere Sticker
and Print (se og udskriv) pa det forste (merkat) og tryk pa »-knappen.
skeermbillede, tryk derefter pa OK-knappen. : E—
T s A
/':"" Zi { Up—Down 0.0mm
I%I ng ﬂi @ I R Left-Riaht 0.0mn
— — - Up—Down 0.Omm
¥igw and Print ‘ ;"St_i_Cker - Le i 0.0mm
Seleg}tphotdﬁ
BAdiust @@Done
EDProceed QOSelect . . .
. - N 4. Angivenveerdiforatflyttebilledet. Dukan valge
4. Tryk pa = [Print Settings] mellem 0 mm til 2,5 mm.
(udskriftsindstillinger)-knappen. R —
5. Velg PhotoSticker16 (fotomaerkat 16) som UoDown v a Outeutdirection
indstilling for Paper Type (papirtype). )
6. Tryk pa OK-knappen. E Left-Right < »
7. Tryk pa <eller »-knappen for at veelge de fotos, :
som du ensker at udskrive. 0one ECance!
Bemaerk! 5. Tryk pa OK-knappen for at di
0O Du kan skifte visningen af dine fotos ved at trykke pa ’ Iy Pa -Kknappen lor at gemme dine
o [Display/Crop] (vis/beskaer)-knappen (se side 13). endringer.
O Ved at trykke pa otz [Display/Crop] Bemeerk!
(vis/beskeer)-knappen en enkelt gang, vil du se en gul Printerengemmerdineindstillinger for udskrivningspositionen,
ramme. Denne kan du anvende til beskaering af dit foto og selv efter den er slukket, derfor behgver du ikke at genindstille
kun udskrive det gnskede motiv. Se “Sadan beskeerer du udskrivningspositionerne hver gang.
og aendrer stgrrelsen pa dine fotos” pa side 21.
8. Tryk pa knappenCopies + (kopier +) eller - for
at angive det antal kopier, som du ensker for
hvert foto.
Bemaerk!
O Hyvis du veelger et enkelt foto, vil der blive udskrevet 16
kopier af det samme foto pa et enkelt ark. Hvis du vaelger
to eller flere, vil det angivne antal kopier blive udskrevet i et
layout med 16 fotos, og ubrugte omrader pa layoutet vil
forblive tomme.
0 Gentag trinene 7 og 8 for at veelge mere end et foto og
antal kopier.
0 Du kan bekraefte udskriftsindstillingerne ved at trykke
paOK-knappen.
9. Tryk pa & Start -knappen for at udskrive.
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Indstillinger for udskrivning af fotos

Nar du har valgt de fotos, som du ensker at
udskrive, skal du trykke pa-= [Print Settings]
(udskriftsindstillinger)-knappen for at fa vist de
valgfrie indstillingsmenuer, hvori du kan foretage
papir-, layout- og farveindstillinger eller andre
valgfrie indstillinger.

Sadan foretager du
indstillinger for Paper (papir)
og Layout.

Nar du har valgt de fotos, der skal udskrives, skal
du angive Paper Size (papirsterrelse), Paper Type
(papirtype) og layout for de valgte fotos og det
ilagte papir.

1. Tryk pa «= [Print Settings]
(udskriftsindstillinger)-knappen. De valgfrie
menuer vises.

2. Trykpa V¥ eller A-knappen for at veelge Paper
Type (papirtype), og tryk pa »-knappen.

A

Paper Type Q Prem.Glossy '
¥ Paper Size @ 10x15cm (4xBin)

ﬂ Layout . Borderless

viOual ity : Standard

aFilter : Off

[l Enhance ¢ PhotoEnhance
v

ER0one

BAdiust

3. Tryk pa V¥ eller A-knappen for at veelge den
indstillingi den felgendeindholdsfortegnelse,der
passer til den type papir, som du har lagt i
printeren, tryk derefter pa OK-knappen.

A
F
BlPaper Si:  Ultra Glossy
ﬂLayout Photo Paper

EQuaI ity Plain Paper
IHaFilter Matte

il Enhance PhotoSticker16

A

(EBDone  EPBack

Papirtypeliste

For dette papir

Veelg denne
indstilling for
Paper Type
(papirtype).

Almindeligt papir

Almindeligt papir

Epson Ultra Glossy Photo Paper | Ultra Glossy
(ultrablankt Epson-fotopapir) (ultrablankt)
Epson Premium Glossy Photo Prem.Glossy

Paper (blankt Epson
Premium-fotopapir)

(premium blankt)

Epson Glossy Photo Paper (blankt | Photo Paper

Epson-fotopapir)

(fotopapir)

Epson Matte Paper-Heavyweight | Matte (mat)

(Mat, tykt Epson-papir)

Epson Photo Stickers 16
(Epson-fotomeerkater 16)

Photo Sticker16
(fotomeerkater 16)

4. TrykpaV eller A-knappenforatvelge PaperSize
(papirsterrelse), og tryk pa P-knappen.

A

B Paver Tvoe @ Prem Glossv

Paper Size ©Q 10x15cm (4x6in) '

A Layout

Sauality
aFilter
mdEnhance

Badjust

-Paper Tvp
)

ﬂ Layout
Sauality
aFilter

M Enhance

EB0cne

: Borderless

: Standard

: Off

: PhotoEnhance
v

Tryk pa ¥ eller A-knappen for at veelge en
papirsterrelse franedenstdende liste, tryk derefter
pa OK-knappen for at gemme.

A

7 10x150m (4xBin) )
13x18cm (5x7in)
16:9 wide size

A4

ED™0cne §PBack

Papirstarrelseliste

10 x 15cm

13 x 18 cm

16:9 bred side

A4

A6
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6. TrykpaV eller A-knappen for at veelge Layout og

tryk paP»-knappen.

A

-Paper Ty o
order less
B Paper Si

‘ a @ Border

walual ity

R4
waFilter -
i “"" Upper Half
W Enhance

v

EDrone  EPBack

Velg en af de folgende layout-indstillinger, tryk
derefter pa OK-knappen. Du har nu fuldendt
layout- og papirindstillinger.

Layout-liste

Borderless
(Uden kant)

Udskrifter uden margen.

Border Udskrift med en 3 mm margen
ramme, 3 alle sider.
( ) B P
Upper Half e Fotoet udskrives pa den
(overste ki) gverste halvdel af papiret
halvdel) | . uden margen.
Photo ID Prints photos at two sizes
(pashillede) id (35.0 x 45.0 mm and

Ad| |50.8x50.8mm)on

10 x 15cm (4 x 6 in.) size
photo paper. Dette er nyttigt
til brug for pasbilleder.

4-up Udskriver flere billeder pa et
(4 op) ark. Starrelsen pa hvert enkelt
billede justeres automatisk til
i antallet af fotos, der skal
- udskrives og sterrelsen pa
papiret.
12-u 12-up (12 op)-layoutet er kun
p - A .
tilgeengeligt nar Play Movie
and Print Photos (afspil film og
udskriv fotos) er valgt i
et tilstanden ¢ [Memory Card]
(hukommelseskort).
16-up (16 op)-layoutet er kun
20-up tilgeengeligt, nar der udskrives
pé fotomeerkater.
Nar 20-up (20 op)-layoutet
anvendes, udskrives fotonumre
og datoer for, hvornar de er
blevet taget.

CD Case CD Case | Udskriver et enkelt foto til den
Upper Index gverste halvdel af et Cd-cover,
(cd-cover (cd-cover | eller et indeks til et cd-cover
gverst) indeks) med perforeret linje. Disse
layout er kun tilgeengelige ,
nar der udskrives i tilstanden
‘i" CD/DVD (cd/dvd) [Print

CD/DVD] (udskriv cd/dvd).

Udskriver miniaturer med
nummer og dato for, hvornar
fotoet blev taget. Indeks-layout
er kun tilgeengelige nar Print
Proof Sheet (udskriv

[ korrekturark) er valgt i
tilstanden ¢ [Memory Card]
(hukommelseskort).

Index (Indeks)

1-up (1 op) 4-up (4 op) | Udskriver fotos pa cd-etiketten.
Disse layout er kun
tilgeengelige , n&r der udskrives
et T i tilstandenCD/DVD (cd/dvd)
= — [Print CD/DVD] (udskriv
8-up 12-up cd/dvd).
(8 op) (12 op)

Nar der udskrives Borderless (uden ramme) skal du

vaere opmeerksom pa fglgende:

O Fordi denne indstilling forstarrer billedet en smule ud over
papirets starrelse, vil den del af billedet, der overskrider
papirets kanter, ikke blive udskrevet.

O Udskriftskvaliteten kan blive forringeti omraderne gverst og
nederst pa udskriften, eller omradet kan blive udtveeret.

Sadan forbedrer du
udskriftskvaliteten

Du kan justere kvaliteten pa dine udskrifter.

Bemaerk!
Udskrifter af hgjere kvalitet bruger leengere tid pa at udskrive.

1.

Tryk pa «= [Print Settings]
(udskriftsindstillinger)-knappen.

Tryk pa A eller V-knappen for at markere Quality
(kvalitet), tryk derefter pa »-knappen.

Tryk pa A eller ¥-knappen for at veelge Standard
eller Best (bedst), tryk derefter pa OK-knappen.
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Sadan fjerner du rgde gjne

Nar du tager billeder af folk, ser det sommetider ud
som om, de har rede gjne pa fotoet. Du kan anvende
Red Eye Reduction (reducering af rede gjne) for at
fjerne dette problem.

Bemeerk!
Afhzengigt af fototypen skal andre dele af billedet end gjnene
muligvis korrigeres.

1. Tryk pé «= [Print Settings]
(udskriftsindstillinger)-knappen.

2. Tryk pa A eller Y-knappen for at veelge Red-Eye
Reduction (reducering af rede gjne), tryk derefter
péa »-knappen.

3. Tryk pa A eller ¥ for at veelge Head Alignment

(skrivehovedjustering), tryk derefter pa
OK-knappen.

Sadan forbedrer du dine fotos

Denne printer giver dig mulighed for at justere farven,
og for at forbedre billedkvaliteten af dine fotos uden
brug af en computer. Der er mulighed for to
grundleeggende typer justeringer:

B Automatic adjustments (automatiske justeringer)

Hyvis dit kamera understotter PRINT Image
Matching eller Exif Print, kan du anvende
printerens P.I.M.- eller Exif Print-indstilling for
at justere dine fotos automatisk, og opna det
bedste resultat.

Hyvis dit kamera ikke understotter PRINT

Image Matching eller Exif Print, kan du anvende
PhotoEnhance (forbedring af fotos)-funktionen™
for atlavejusteringerioverensstemmelse med det
miljg, dit foto blev taget i.

®  Manuelle justeringer

Hyvis dine fotos er for lyse eller for merke, kan du
justere lysstyrken eller styre meetheden og
skarpheden.

Hvis du ensker det, kan du foretage manuelle
justeringer, imens P.L.M.eller PhotoEnhance
(forbedring af billeder)-funktionen er slaet til,
for at finjustere de automatiske indstillinger.

Bemaerk!
0 Disse indstillinger pavirker kun de udskrevne billeder. De eendrer
ikke de originale billedfiler.

O Indstillingerne gemmes nar du slukker printeren eller veelger et
andet seet fotos, sa husk altid at sl indstillingerne fra, nar du er
feerdig med dem.

Sadan justerer du dine fotos
automatisk

Nar du anvender printerens automatiske
billedjustering, vil justeringerne geelde for alle

dine fotos.

1. Tryk pa = [Print Settings]
(udskriftsindstillinger)-knappen.

2. Tryk pa V¥ eller A-knappen for at
markereEnhance (forbedring), tryk derefter pa
»-knappen.

3. Velg en af de folgende layout-indstillinger, tryk

derefter pa OK-knappen.

Sadanveelgerdu | Funktion

en indstilling

PhotoEnhance
(fotoforbedring)

Justerer lysstyrken, kontrasten og
meaetheden af dine billeder.

P.ILM. Anvender dit kameras PRINT Image
Matching og Exif Print-indstillinger
(denne mulighed veelges automatisk
nar dine fotos indeholder dataene).

None (ingen) Veelg denne, hvis du ikke gnsker at
anvende P.I.M. eller

PhotoEnhance(fotoforbedring).

Hvis du ensker at foretage manuelle justeringer
sammenmed de automatiskejusteringer, skal du folge
retningslinjerne i det neeste afsnit.

Sadan justerer du dine fotos

4
manuelt [z
1. Tryk pa .= [Print Settings] 8
(udskriftsindstillinger)-knappen.
2. Tryk pad V¥ eller A-knappen for at
markereBrightness (lysstyrke), Contrast
(kontrast), Sharpness (skarphed) eller Saturation
(meethed), tryk derefter pa »-knappen.
3. Foretag de nedvendige justeringer, tryk derefter

pa OK-knappen.

Sadan beskaerer du og
aendrer starrelsen pa dine
fotos

Ved et beskeere dit foto, kan du udskrive kun den del
af fotoet du ensker, og udelade resten. Du kan veelge
at beskeere et enkelt foto ad gangen.

1.

Veelg det foto, som du ensker at beskzere med
funktionen View and Print (se og udskriv). Se
“Sadan udskriver du flere fotos (View and Print
(se og udskriv))” pa side 11.
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2. Tryk pa ot [Display/Crop]
(vis/beskeer)-knappen. Du vil se en gul ramme
omkring det omrade, som du ensker at beskeere.

\
Bin @out EBMove ERotate
EBzZoon

3. Anvend denne knap til at definere det omrade,
som du ensker at beskeere.

= Tryk pa Copies + (kopier +) eller --knappen
for at eendre rammens storrelse.

B Tryk paP, 4, A eller Y-knappen for flytte
rundt pad rammen.

®  Tryk pa .= [Print Settings]
(udskriftsindstillinger)-knappen for at dreje
rammen.

4. Tryk pa OK-knappen for at bekreefte det
beskérne billede.

Bemaerk!
Denne indstilling virker, indtil du udskriver eller trykker p&
@ Stop/Clear (stop/nulstil)-knappen.

5. Efter du har kontrolleret det beskdrne billeder,
skal du trykke pa OK-knappen.

6. Hvis du ikke har behov for at eendre andre
indstillinger, skal du trykke pa & Start -knappen
for at udskrive.

Sadan tilfgjer du en dato

Du kan fa vist datoen, hvor fotoet blev taget i det
nedeste hejre hjerne af din udskrift.

1. Tryk pa = [Print Settings]
(udskriftsindstillinger)-knappen.

2. Tryk pa A eller Y-knappen for at markere Date
(dato), tryk derefter pa »-knappen.

A

PaRedEve Reduction : None
i#Brightness : Standard

$aContrast : Standard
A'ASharpness @ Standard
¥ Saturation : Standard

(Ehvate O None ____|]

\J

EBDone

BAdiust

3. Tryk pa A eller ¥-knappen for at veelge en
indstilling:

None (standard, slar datostempel fra)

yyyy.mm.dd (2006.09.01)

mmm.dd.yyyy (Sep.01.2006)

mmm.dd.yyyy (Sep.01.2006)

4. Tryk pa OK-knappen.

When Date (dato) er slaet til, bliver oplysningen
udskrevet pa alle fotos i ethvert layout, for hvilke
oplysningen er tilladt.

Bemaerk!

Indstillingerne gemmes, nar du slukker printeren eller veelger et
andet saet fotos, sa husk altid at sla indstillingerne tilbage til.
None (ingen), nér du er feerdig.

Sadan udskriver du fotos i
sort/nvid eller Sepia

Du kan udskrive dit foto i sort/hvid eller i en
sepia-tone uden at sendre det originale foto.

Bemeerk!
Et sepia-udskrift har en brunlig tone, der har et gammeldags
fotoudseende.

1. Tryk pa .= [Print Settings]
(udskriftsindstillinger)-knappen.

2. Tryk pa A eller ¥-knappen for at markere Filter
(filter), tryk derefter pa»-knappen.

3. Tryk pa A eller ¥-knappen for at veelge B&W
(sort/hvid) eller Sepia tryk derefter pa
OK-knappen.

Fit Frame (tilpas ramme)

Denne indstilling beskeerer de dele af billedet, der
overskrider den valgte udskriftsterrelses margener.
Afheengigt af originalfotoets hojde- /breddeforhold
og den valgte udskriftsstorrelse, vil enten det gverste
og nederste omrade eller det hojre og venstre omrade
blive beskaret. Standardindstillingen er On (aktiver).

On (aktiver) Beskeerer billedet.

None (ingen) | Beskeerer ikke billedet.

Tilpas fotoets storrelse (uden at beskeere det), sa det
passer til udskriftsomrédet, der er defineret pé
Layout-menuen. Afheengigt af udskriftssterrelse og
hejde-/breddeforholde, kan der forekomme
margener pa hgjre og venstre side af fotoet.
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Sadan foretager du udskriftsindstillinger

Sadan gendanner du
standardindstillingerne

Nar du har eendret indstillingerne, ensker du
eventuelt at stille printerens indstillinger (sdsom
layout-, farve-, effekt- og beskeeringsindstillinger)
tilbage til standardindstillinger, inden du udskriver
andre fotos.

1. Tryk pa i [Setup](installation)-knappen for at
abne Setup (installation)-menuen.

2. Tryk pa «eller »-knappen for at veelge Restore
Factory Settings (gendan fabriksindstillinger),
tryk derefter pa OK-knappen.

3. Tryk pa OK-knappen for at gendanne
standardindstillinger.

Bemeerk!
Ikke alle indstillinger gendannes til standardindstillinger ved at bruge
funktionen Restore Factory Settings (gendan fabriksindstillinger).

Indstilling af pauseskaerm

Du kan bruge fotos fra det isatte hukommelseskort
som pauseskeerm pa LCD-skeermen. Pauseskermen
starter efter ca tre minutters inaktivitet. Printeren gar
i dvaletilstand efter ca. ti min.

1. Tryk pa i [Setup](installation)-knappen for at
abne Setup (installation)-menuen.

2. Tryk pa «eller »-knappen for at markere
Maintenance (vedligehold), tryk derefter pa
OK-knappen.

3. Tryk pa A eller ¥-knappen for at vaelge Screen
Saver Settings (pauseskaermsindstillinger), tryk
derefter pa OK-knappen.

4. Velg Memory Card Data
(hukommelseskortdata) og tryk pa OK-knappen.

Andring af sprog, der vises
pa LCD-skeermen

1.
2.

Tryk pa i [Setup] (installation)-knappen.

Tryk pé «eller P-knappen for at markere
Maintenance (vedligehold), tryk derefter pa
OK-knappen.

Tryk pa A eller Y-knappen for at veelge
Language (sprog), tryk derefter pa OK-knappen.

Tryk pa A eller ¥-knappen for at veelge det sprog,
der skal vises.

Tryk pa OK-knappen.

Dansk

Sddan foretager du udskriftsindstillinger 23



Udskiftning af bleekpatroner

Kontrol af status for bleekpatroner

Du kan kontrollere statussen for bleekpatronen pa
ikonet i hojre hjorne pa LCD-skaermen.

@BProceed QB@35elect

Folg disse retningslinjer, for at kontrollere detaljerne:

1. Trykpah [Setup] (installering)-knappen, tryk pa
< eller »-knappen for at markere Ink Cartridge
Status (status for blaekpatron), tryk derefter pa
OK-knappen.

Du vil se en grafik, der viser statussen for
bleekpatronen.

Ink Cartridge Status

]

~100%

YBLWMMC

1 Change Ink Cartridge »

EBProceed QBSelect

Y (gul), B (sort), LC (lys cyan), LM (lys magenta),
M (magenta) og C (cyan).

Nar dit bleekniveau begynder at blive lavt, vil du
se dette maerke A\ pa skeermen.

2. Tryk pa OK-knappen for at vende tilbage til det
forrige skeermbillede, nér du har kontrolleret
statussen for bleekpatronen.

Bemaerk!

Hvis du gnsker at udskifte en bleekpatron med et lavt
blzekniveau, tryk pa »-knappen for at veelge Change Ink
Cartridge (udskift bleekpatron), tryk derefter p& OK-knappen.
Herefter skal du fortseette fra trin 3 fra “Sadan skifter du en
blzekpatron” p& side 25, for at udskifte bleekpatronen.

Nar bleekniveauetbegynder at blivelavt, skal duserge
for, at du har nye bleekpatroner til radighed. Du kan
ikke udskrive, hvis patronen er tom.

Foholdsregler angaende
udskiftning af blaekpatroner.

Lzes alle retningslinjerne i dette afsnit, for du udskifter
blekpatronerne.

Advarsel!

Hvis du far bleek pa haenderne, skal du vaske dem grundigt med
vand og saebe. Hvis du far bleek i gjnene, skal du gjeblikkeligt skylle
dem med vand. Hvis du faler yderligere ubehag eller oplever
synsproblemer, sgg leege straks.

M Bemeerk!
0 Forsgg aldrig atflytte printhovedet med handen, da det vil skade
printeren.

O Nar en bleekpatron er tom, kan du ikke fortsaette udskrivningen,
selvom de andre patroner stadig indeholder blaek.

0 Lad den tomme blaekpatron sidde i printer indtil du har en
ny bleekpatron klar til udskiftning. Hvis du fierner bleekpatronen,
kan det overskydende blaek, der sidder i skrivehoveddyserne
torre ud.

O En IC-chip, der sidder pa siden af hver enkelt bleekpatron, viser
hvor megetbleek, der er brugti patronen. Patronerne kan bruges,
selv hvis de fjernes og genindsaettes i printeren. Dog skal du
veere opmaerksom pa, at der bruges bleek, hver gang patronen
indseettes i printeren, da printeren automatisk kontrollerer
patronens palidelighed.

O For at opnd maksimal udnyttelse af blaekpatronen, skal du farst
fierne bleekpatronen, nar du er klar til at udskifte den.
Blaekpatroner, der har et lavt bleekniveau kan ikke bruges, hvis
de genindsaettes.

0 Epson anbefaler brugen af originale Epson-blaekpatroner. Brug
af ikke-originalt bleek kan forarsage skader, der ikke er omfattet
af Epsons garantier, og kan under visse omstaendigheder
medfgre, at printeren ikke virker korrekt. Epson kan ikke
garantere for kvaliteten eller palideligheden af ikke-originalt
bleek. Statussen for blaekpatronen vises ikke, hvis der anvendes
ikke-originalt blaek.

Indkgb af bleekpatroner

Anvend Epson-blekpatronerne inden for seks
maneder efter installering og for udlebsdatoen.

Farve Varenummer
Epson Stylus Epson Stylus
Photo R360 Series | Photo R390 Series
Black (sort) T0801 T0811/T0821
Cyan T0802 T0812/T0822
Magenta T0803 T0813/T0823
Yellow (gul) T0804 T0814/T0824
Light Cyan (lys T0805 T0815/T0825
cyan)
Light Magenta T0806 T0816/T0826
(lys magenta)
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Sadan skifter du en blaekpatron

Serg for, at duhar en ny bleekpatron til radighed inden
du begynder. Nar du er begyndt at udskifte en patron,
skal du fuldende alle trinene pa en gang.

Bemaerk!

Abn ikke blaekpatronens emballage, inden du er klar til at installere
den i printeren. Patronen er vakumpakket for at bevare
palideligheden.

1. Kontroller, at printeren er teendt, men ikkei gang
med at udskrive, abn derefter printerdeekslet.

Bemaerk!
Kontroller, at cd/dvd-bakken ikke er indsat i printeren, far du
udskifter bleekpatronen.

2. Kontroller, at LCD-skeermen viser en besked om
at bleekpatronen skal udskiftes, tryk derefter
pa OK-knappen.

Bemaerk!

Denne besked vises ikke, hvis der stadig er bleek tilbage i
patronen. | dette tilfselde skal du trykke pa ¥ [Setup]
(installering)-knappen, vaelg Maintenance (vedligeholdelse),
tryk derefter pa OK-knappen. Derefter, veelg Change Ink
Cartridge (udskift bleekpatron), tryk derefter pa OK-knappen.
Se “Kontrol af status for blaekpatroner” pa side 24 for at finde
ud af, hvilken patron, der skal udskiftes.

Bleaekpatronen flytter langsomt til
udskiftningspositionen.

B Bemeerk!
Forsgg aldrig at flytte printhovedet med handen, da det kan
skade printeren. Tryk altid p& OK-knappen for at flytte den.

3. Tag den nye bleekpatron ud af emballagen.

M Bemeerk!
0 Pas pa ikke at knaekke krogene pa siden af blaekpatronen,
nar du tager den ud af emballagen.

0 Undlad at rgre den grgnne IC-chip pa siden af patronen.
Dette kan beskadige blaekpatronen.

B Bemaerk!

O Du skal fierne den gule tape pé bleekpatronen, far du
installerer den. Ellers kan udskriftskvaliteten vaere forringet,
eller du kan muligvis ikke udskrive.

0 Hvis duharinstallereten bleekpatron uden at fierne dengule
tape, skal du tage bleekpatronen ud af printeren, fierne den
gule tape og installere den igen.

O Fjern ikke den gennemsigtige forsegling fra patronens
bund. Patronen kan blive ubrugelig.

O Fjern eller riv ikke maerkaten pa patronen over. Det kan
medfare leekage.

O Kontroller, at du altid installerer en blaekpatron umiddelbart
efter du har fjernet den tomme bleekpatron. Hvis
blaekpatronen ikke installeres korrekt, kan skrivehoveder
tarre ud, og den vil ikke kunne udskrive.

Abn bleekpatrondeekslet.

Tag fat i siderne pa den bleekpatron, du vil
udskifte. Loft patronenlige op og ud, og skil dig af
med den pa forsvarlig vis. Skil ikke den opbrugte
patron ad, og forseg ikke at fylde den igen.

lllustrationeme
viser udskiftning af
blcekpatronen
med gul farve.

Bemeerk!
Hvis det er vanskeligt at fierne patronen, skal du Igfte lidt
hardere, indtil du kan fa den ud.
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B Bemeerk!

Genopfyld ikke bleekpatronen. Andre produkter, der ikke er
fremstillet af Epson, kan muligvis forarsage skader, der ikke er
omfattet af Epsons garantier, og kan under visse
omsteendigheder medfare, at printeren ikke virker korrekt.

7. Placer bleekpatronen lodret i patronholderen.
Skub patronen ned, indtil den klikker pa plads.

8. Nar du er feerdig med at udskifte bleekpatronen,
skal du lukke bleekpatrondeekslet og
printerdaekslet.

9. Tryk pa OK-knappen. Skrivehovedet vil beveege
sig og pafyldning af bleektilforelsessystemet vil
begynde. Nar pafyldningen af blaek er fuldendt,
returnerer skrivehovedet til sin udgangsposition,
og beskeden om at bleekpatronen er udskiftet,
vises pa LCD-skaermen.

M Bemeerk!

O Sluk aldrig for stramforsyningen til printeren far
fuldfgrelsesbeskeden er vist. Hvis du ger det, kan det
resultere i forkert pafyldning af blaek.

O Indszet ikke cd/dvd-bakken far bleekpafyldningen er udfert.

Bemeerk!

Hvis en besked p& LCD-skaermen forteeller dig, at en patron
skal udskiftes, efter at printhovedet er flyttet til sin
udgangsposition, er blaekpatronen maske ikke installeret
korrekt. Tryk pa OK-knappen igen og skub patronen ned indtil
den Klikker pa plads.
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Vedligeholdelse og transport

Sadan forbedrer du
udskriftskvaliteten

Rensning af skrivehovedet

Hvis udskrifterne er uventet lyse, utydelige eller der
mangler prikker og linjer, kan det skyldes, at
skrivehovedet traenger til at blive renset. Dette vil
rense dyserne, og de vil tilfere bleekket pa korrekt vis.
Der bruges blek ved rensning af skrivehovedet, sa
rens det derfor kun, hvis kvaliteten forringes.

B Bemeerk!

Nar din printer har veeret slukket i lang tid, kan udskriftskvaliteten
blive forringet, derfor skal du teende printeren mindst en gang om
maneden for at opretholde god udskriftskvalitet.

Folg nedenstaende retningslinjer, for at rense
skrivehovedet ved at anven de printerens
betjeningspanel:

1. Kontroller, at printeren er teendt, men ikkei gang
med at udskrive, og at der ikke vises nogen
fejlmeddelelse. Hvis der vises en meddelelse pa
LCD-skeermen, der indikerer, at en bleekpatron er
tom, eller bleekniveauet er lavt, skal du muligvis
udskifte bleekpatronen, for yderligere
oplysninger, se: side 25.

2. Trykpah [Setup] (installation)-knappen, tryk pa
< eller »-knappen for at markere Maintenance
(vedligehold), tryk derefter pa OK-knappen.

3. Tryk pa A eller ¥ -knappen for at veelge Head
Cleaning (rengering af printerhoved), tryk
derefter pa OK-knappen.

4. Tryk pa < Stan-knappen for at begynde
rensningen. Nar printeren begynder at stoje er
rensningsprocessen af skrivehovedet igang.
Vent et ojeblik. Meddelelse vises pa
LCD-skeerm.

M Bemeerk!
Du ma ikke slukke for printeren eller afbryde
rensningsprocessen.

5. Nar rensningen er feerdig, skal du foretage en
dysekontrol for at kontrollere, at dyserne er rene.
Kontroller, at almindeligt A4-papir er lagt i
printeren, tryk derefter pa < Start -knappen.
Printeren udskriver dysekontrolmenstret.

6. Undersgg det monster til kontrol af dyserne, som
du udskrev. Hver af de forskudte vandrette linjer
og delige lodrette linjer skal veere fuldendte, uden
huller i menstret, som vist nedenfor:

®  Duer feerdig hvis din udskrift ser fin ud. Tryk pa
OK-knappen for at afslutte.

®m  Hvis der er mellemrum (som vist nedenfor), skal
du trykke pa < Start -knappen, for at rense
printerhovedet igen.

Hvis du, efter at have fuldfert rensningsprocessen fire
gange, stadig ikke oplever forbedringer, skal du
slukke for printeren og vente i seks timer — dette vil
bledgere eventuelt indterret bleek — derefter kan du
forsege at rense udskriftshovedet igen.

Justering af skrivehovedet

Hyvis udskrifterne indeholder lodrette eller vandrette
linjer, der ikke er justeret korrekt, skal du muligvis
justere udskriftshovedet.

Du kan justere udskriftshovedet enten ved hjeelp af
printerens betjeningspanel eller ved brug af
printersoftwaren.

1. Kontroller, at printeren er teendt, men ikke
udskriver, og at der ilagt A4-papir.

2. Trykpak? [Setup] (installation)-knappen, tryk pa
< eller »-knappen for at markere Maintenance
(vedligehold), tryk derefter pa OK-knappen.

3. Tryk pa A eller ¥ -knappen for at veelge Head
Alignment (justering af printerhoved), tryk
derefter pa OK-knappen.

4. Tryk pa ® Start -knappen for at udskrive
justeringsmenstret.
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5. Folgende justeringsark udskrives.

6. Sepajusteringsmenstreti hvert seet, og find det
menster, der er udskrevet mest jeevnt og uden
tydelige streger eller linjer.

7. Tryk paP-knappen, tryk derefter pa A eller
V¥-knappen for at markere det tal, der star ud for
det bedste menster (1 til 9) i seet #1, tryk derefter
pa OK-knappen.

8. Gentag trin 7, for at veelge det bedste monster for
seettene #2, #3 og #4.

9. Nar du har gjort det, skal du trykke pa
OK-knappen.

Sadan rengar du printeren

Renggring af printerens ydre
overflader

Printeren bor rengeres flere gange om aret, for at den
fungerer optimalt. Folg disse trin:

1. Sluk printeren, tag netledningen og
printerkablet ud.

2. Fjernalt papir, og brug en bled berste til forsigtigt
at fjerne alt stov og snavs fra arkfederen.

3. Renger printerens yderside med en blod
og fugtig klud.

4. Brug en tor, bled klud til rengering af
LCD-skeaermen. Brug ikke flydende eller
kemiske rensemidler pad LCD-skaermen.

5. Hovis der er blevet spildt blaek inden i printeren,
skal du kun terre det af i de nedenfor viste
omrader ved at bruge en bled, fugtig klud.

W\
g\\
| \
fere——m— ) |
, [5] . [5] N ‘\
Rengar her

Advarsel!
Pas pa ikke at rgre ved gearene inde i printeren.

B Bemaerk!
O Pas pa ikke at tgrre fedtstof eller smgremiddel vaek.

O Brug aldrig en hard eller slibende bgrste, alkohol eller fortynder
til rengering, da dette kan skade printerens dele og kabinettet.

O Sarg for at holde vand veek fra printerens dele, og spraijt ikke
smgremiddel eller olie inden i printeren.

O Brug ikke fedt pd metaldelene under skrivehovedvognen.

Rensning af valsen inde i printeren

For at fa de bedste udskrifter skal du indseette papir
og rengere valsen indeni ved hjelp af funktionen
Load/Eject Paper (Ileeg og skub papir ud).

1. Ileeg adskillige ark A4-papir.

2. Tryk pa N [Setup] (installation)-knappen, tryk pa
< eller »-knappen for at markere Maintenance
(vedligeholdelse), tryk derefter pa OK-knappen.

3. Tryk pa A eller Y-knappen for at veelge
Load/Eject Paper (ileeg og skub papir ud), tryk
derefter pa OK-knappen. Tryk pa Start-knappen.

4. Gentag trin 3 efter behov.
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Sadan transporterer du
printeren

Hyvis du skal flytte printeren over en vis afstand, skal
den forberedes til transport i originalemballagen eller
en kasse af samme storrelse.

B Bemeerk!
Ved transport skal du lade blaekpatronerne veere installeret, da
printeren ellers kan tage skade.

1. Teend printeren, vent til printhovedet laser i

positionen yderst til hejre, sluk derefter printeren.

2. Tag netledningen ud af stikkontakten. Derefter
skal du fjerne USB-kablet fra printeren.

3. Fern alle hukommelseskort fra printeren, og luk
hukommelseskortsdaekslet.

4. Fjern alt papir fra printeren, skub

papirholderforleengeren ned, og luk papirstetten.

5. Abnprinterdaekslet. Fastger blaekpatronholderen
til printeren, som vist herunder, og luk derefter
printerdaekslet.

Fastger bloekpa-
fronenholderen til
printerkabinettet
med tape.

6. Kontroller, at forbakken er i papirposition (lav
position), skub derefter den forreste bakkes
forleengning ind og luk frontdaekslet.

7. Pak printeren og dens tilbehor ned i den originale
emballage, og brug beskyttelsesmaterialet, der
fulgte med printeren.

Hold printeren plant under transport. Nar du har
transporteret printeren, skal du fijerne den tape,

der holder skrivehovedet fast, og teste din printer.
Hvis udskriftskvaliteten er reduceret, skal du rense
udskriftshovedet (side 27), hvis udskriften er justeret
forkert, skal skrivehovedet justeres (side 27).
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Fejlfinding

Hyvis du oplever problemer med din printer, skal du
kontrollere meddelelserne pa LCD-skeermen.

Fejlmeddelelser

Du kan diagnosticere og lose de fleste problemer ved
at leese fejlmeddelelserne pa LCD-skeermen. Hvis du
ikke kan lgse problemerne ved at leese meddelelserne,
kandubruge den felgende tabel og prove atbruge den
anbefalede losning.

Bemeerk!

Lasningerne er pa problemer, som opstar, nar du bruger printeren.

Fejlmeddelelser Lgsning

Printer error (udskrivningsfejl).
Yderligere oplysninger findes i
dokumentationen.

Sluk printeren, og teend

den derefter igen. Hvis
fejlmeddelelsen stadig vises,
bor du kontakte din
forhandler.

Kontakt forhandleren for at fa
den udskiftet.

Waste ink pad in the printer is
saturated (beholderen til spildt
bleek er meettet). Kontakt din
forhandler for at fa den udskiftet.

Cannot recognize the memory Kontroller, at

card or disk (kan ikke genkende | hukommelseskortet eller
hukommelseskortet eller disken). | lagerenheden erblevetindsat
korrekt. Hvis dette er tilfeeldet,
efterse om der skulle veere et
problem med kortet eller
disken og prav igen.

Kontroller, at
hukommelseskortet er blevet
indsat korrekt. Hvis du
tilslutter en USB-lagerenhed,
skal du sgrge for, at disken er
blevet indsat korrekt.

Cannot recognize device
(enheden genkendes ikke).

Print head cleaning failed
(rensning af printerhovedet
mislykkedes).

Gentag proceduren. Hvis
fejimeddelelsen stadig vises,
bar du kontakte din
forhandler.

Backup Error
(sikkerhedskopieringsfejl).
Error Code (fejlkode)
XXXXXXXX

Der opstod et problem,

og sikkerhedskopieringen
blev annulleret (der opstod
et problem, og
sikkerhedskopieringen blev
annulleret). Noter fejlkoden
ned, og kontakt forhandleren.

Print Quality Problems
(problemer med
udskriftskvaliteten)

Du ser striber (lyse linjer) pa dine
udskrifter eller kopier

m  Sorg for, at den side af papiret, der skal udskrives
pé, vender opad i arkfederen.

m  Kor veerktojet til rensning af skrivehovedet for at
rense evt. tilstoppede dyser.
= se “Rensning af skrivehovedet” pa side 27

m  Kor verktojet Print Head Alignment
(skrivehovedjustering).
= se “Justering af skrivehovedet” pa side 27

®  Brug bleekpatroner inden for seks méneder efter
abning af emballagen.

m  Kontroller LCD-skeermen. Hvis ink low (lavt
bleekniveau)-beskeden vises, skal den
pageeldende blaekpatron udskiftes.
= se “Udskiftning af bleekpatroner” pa side 24

= Kontroller, at den papirtype, der er valgt pa
LCD-skeermen, er egnet til den type medie, der er
lagti printeren.

Udskrifterne er utydelige eller
har huller

m  Sorg for, at den side af papiret, der skal udskrives
pa, vender opad i arkfederen.

®  Nar du seetter indstillingen Quality (kvalitet) pa
= [Print Settings]
(udskriftsindstillinger)-menuen til Standard eller
Best (bedst), skal indstillingen Bidirectional
(to-retning) seettes til None (ingen).
To-retningsudskrivning mindsker
udskriftskvaliteten.

®  Kor verktgjet til rensning af skrivehovedet for at
rense evt. tilstoppede dyser.
= se “Rensning af skrivehovedet” pa side 27

m  Kor verktojet Print Head Alignment
(skrivehovedjustering).
= se “Justering af skrivehovedet” pa side 27

= Kontroller, at den papirtype, der er valgt pa
LCD-skeermen, er egnet til den type medie, der er
lagt i printeren.

m  Bleekpatronerne kan veere gamle eller ved at lebe
tor for blaek.
= se “Udskiftning af bleekpatroner” pa side 24
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Du ser en forkert eller manglende
farve

®  Kor veerktajet Head Cleaning utility (rensning af
skrivehovedet).
= se “Rensning af skrivehovedet” pé side 27

®  Hvisfarverne stadig er forkerte eller mangler, skal
du udskifte farvebleekpatronerne. Udskift den
sorte bleekpatron, hvis problemet fortseetter.
= se “Udskiftning af blaekpatroner” pé side 24

®m  Hvis du lige har udskiftet en bleekpatron, skal du
kontrollere, at datoen pé pakken ikke er udlebet.
Hyvis duikke har brugt printerenilang tid, skal du
udskifte bleekpatronerne.
= se “Udskiftning af blaekpatroner” pé side 24

m  Kontroller, at den papirtype, der er valgt pa
LCD-skeermen, er egnet til den type medie, der er
lagt i printeren.

m  Kontroller, at duikke bruger en effekt, der eendrer
billedfarverne, f.eks. Sepia.

Udskrifterne er uskarpe eller
udtveerede

m  Sprg for at papirtypeindstillingen pa
LCD-skeermen er korrekt. Fjern hvert enkelt ark
fra udskriftsbakken, nar det er udskrevet.

Hvis du udskriver pa blanke medier, skal du
placere et stotteark (eller et ark almindeligt papir)
under stakken eller nojes med at leegge et ark i
ad gangen.

Ror ikke papirets udskriftsside med den blanke
overflade, oglad ikke noget komme i kontakt med
denne side. Nar du har udskrevet dokumenter pa
blanke medier, skal du give bleekket et par timer
til at seette sig, inden du rerer ved udskrifterne.

m  Kor veerktojet Head Cleaning utility (rensning af
skrivehovedet).
= se “Rensning af skrivehovedet” pé side 27

m  Kor veerktejet Print Head Alignment
(skrivehovedjustering).
= se “Justering af skrivehovedet” pa side 27

m  Jleg og skub tert papir ud adskillelige gange.
= se “Rensning af valsen inde i printeren” pa
side 28

= Hyvis problemet fortseetter, kan der veere kommet
bleek ind i printeren. I sa fald skal printeren torres
af indvendig med en bled, ren klud.
= se “Rengering af printerens ydre overflader” p&
side 28

Diverse udskriftsproblemer

Der udskrives tomme sider

®  Kor veerktejet Head Cleaning (rensning af
skrivehovedet) for at rense evt. tilstoppede dyser.
= se “Rensning af skrivehovedet” pa side 27

Der er margener pa den ydre kant af
fotos uden rammer

Du skal eendre indstillingen Expansion (udvidelse)
pa = [Print Settings] (udskriftsinds tillinger)-menuen
for at tilpasse den den del af billedet, der stikker

ud over papirsterrelsen, nar printeren udskriver
uden ramme.

Papiret udtveeres under
udskrivningen

Nar du udskriver pa tykt papir, kan du udvide
papirfedningsmellemrummet. Tryk pa

N [Setup](installation)-knappen for at velge
Maintenance (vedligehold), tryk derefter pa
OK-knappen. Derefter skal du veelge Thick Paper
Adjustment (justering af tykt papir) og tryk pa
OK-knappen. Velg derefter On (aktiver) og tryk pa
OK-knappen.

Der er udtveeringer eller pletter pa
udskriften

Indfer papir og rens valsen inde i printeren.
= se “Rensning af valsen inde i printeren” pa side 28

Dansk

Papiret indfgres ikke korrekt

Papiret indfares ikke korrekt eller
seetter sig fast

®  Hvis papiret ikke indferes, skal du fjerne det
fra arkfederen. Luft papiret. Ileeg det i mod
hejre side, skub til venstre kantstyr, sa det
flugter med papiret (men ikke for stramt).
Ileeg ikke for meget papir ad gangen
(overskrid ikke
< -pilsmaerket pa venstre kanstyr) ® side 5 for
yderligere oplysninger.
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m  Hyvis der opstar papirstop, tryk pa knappen
& Start for at udfere det fastklemte papir.
Hyvis papiret ikke skubbes ud, skal du slukke
for stremmen og abne printerdeekslet. Fjern
alt papir inde i printeren, ogsa afrevne
stykker, luk derefter printrdeekslet. lleeg
papiret igen, teend for stremmen og tryk pa
® Start-knappen for at genstarte
udskrivningen.

m  Hyvis der ofte opstar papirstop, ber du serge
for, at venstre kantstyr ikke er skubbet for teet
op imod papiret. lleeg et mindre antal
papirark. Papirstakken mé aldrig overskride
£ -pilsmeerket pa det venstre kantstyr.
Yderligere oplysninger og retningslinjer
finder du i den vejledning, der fulgte med
papiret, se ® side 5
Det kan ogsa veere, at du har skubbet papiret
for langt ned i arkfederen.

Cd-dvd-bakken skubbes ud ved
udskrivning paen cd eller dvd

Hvis cd /dvd-bakken skubbes ud, nar du sender
en cd/dvd-udskriftsopgave, vil der vaere en
fejlmedelelse pa LCD- eller computerskeermen,
folg retningslinjerne pa LCD-skeaermen for at
opklare fejlen.

Printeren udskriver ikke

LCD-skaerm er slukket
®  Sorg for, at printeren er teendt.

®  Sluk for printeren, og kontroller, at netledning
er tilsluttet korrekt.

m  Kontroller, at stikket fungerer og ikke styres af
en veegkontakt eller en timer.

LCD-skeermen viser en advarsel
eller en fejlmeddelelse

Hyvis der vises en advarsel eller en fejlmeddelelse
pa LCD-skeaermen, skal du felge retningslinjerne.
Se “Fejlmeddelelser” pa side 30 for yderligere
oplysninger om advarsler og fejlmeddelelser.

LCD-skeaermen og
tilstandsindikatoren blev teendt og
slukkedes derefter

Printerens spaending svarer muligvis ikke til
stikkontaktens specifikationer. Sluk printeren, og
tag straks stikket ud. Kontroller derefter meerkaterne
pa printeren.

B Bemaerk!
Hvis speendingen ikke passer, MA DU IKKE TILSLUTTE
PRINTEREN IGEN. Kontakt din forhandler.

Problem med skrivehovedvognen

Hvis vogndeekslet ikke lukkes, eller hvis
skrivehovedvognen ikke beveeger sig til
startpositionen, skal du dbne vogndaekslet og skubbe
bleekpatronerne ned, indtil de klikker pa plads.

Problemer i forbindelse med
udskrivning af film

De samme miniaturer udskrives pa
et enkelt ark

Nar du veelger Print N frames (udskriv N rammer),
som en metode for udskrivning af filmen, vil de
samme miniaturer blive udskrevet pa et enkelt ark.
Definer en leengere sekvens for filmen, og prov igen.

Printeren afspiller ikke filmen

m  If yousee a ? when you select the movie you want
to play, the video codec for the movie data is not
supported. Kontroller, at filmdataene opfylder
kravene. Se “Dataspecifikationer” pa side 7.

®m  Indspilningstiden for filmen er muligvis for lang.

Printeren kan ikke genkende dine
filmdata

Hvis filformatet eller filmen ikke opfylder kravene,
kan printeren ikke genkende dataene pa
hukommelseskortet. Kontroller, at filmdataene
opfylder kravene. Se “Dataspecifikationer” pa side 7.

Annullering af udskrivning

Hvis der opstar problemer, imens du printer, er du
muligvis nedt til at annullere udskrivningen.

Tryk pa @ Stop/Clear (stop/nulstil)-knappen, for at
stoppe en udskriftsopgave, der er igang. Printeren
annullerer alle udskriftsopgaver, stopper
udskrivningen og skubber den side eller
cd/dvd-bakke ud, der var i feerd med at blive
udskrevet. Afheengigt af printerens status, er det ikke
sikkert, at printeren stopper med det samme.
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Kontakte kundeservice

Regional kundeservice

Hyvis dit Epson-produkt ikke fungerer korrekt, og du
ikke kan lose problemet vha. fejlfindingsoplysningerne i
din produktdokumentation, kan du kontakte
kundeservice for at fa hjeelp. Kontakt den forhandler,
hvor du kebte produktet, hvis der ikke er anfert en
kundeservice for dit omrade herunder.

Kundeservice kan hjeelpe dig meget hurtigere, hvis du
oplyser folgende:

®  Produktets serienummer
(Serienummeret findes normalt pa produktets
bagside).

®  Produktmodel

m  Produktets softwareversion
(Klik p& About (om), Version Info

(versionsoplysninger) eller en lignende knap i
produktsoftwaren.)

®  Din computers merke og model

m  Operativsystemets navn og version pa din
computer

®  Navne og versioner for de programmer, du
normalt bruger sammen med produktet

Bemeerk!
Yderligere oplysninger om kontakt til kundeservice findes i
online-brugervejledningen pa software-cd-rom'en.

Europa

Indonesien

URL http://www.epson.co.id

Telefon/ Jakarta: (62) 21-62301104

fax Bandung: (62) 22-7303766
Surabaya:
(62) 31-5355035/31-5477837
Medan: (62)61-4516173

Telefon Yogyakarta: (62) 274-565478
Makassar:
(62)411-350147/411-350148

Hongkong

URL http:/iwww.epson.com.hk

Telefon (852) 2827-8911

Fax (852) 2827-4383

Malaysia

URL http:/iwww.epson.com.my

Telefon 603-56288333

Indien

URL http:/iwww.epson.co.in

Telefon 30515000

FAX 30515005/30515078

Filippinerne

URL http:/iwww.epson.com.ph

Telefon (63) 2-813-6567

Fax (63) 2-813-6545

E-mail epchelpdesk@epc.epson.com.ph

URL http://www.epson.com

Veelg afsnittet Support pa dit lokale
EPSON-websted for at se de nyeste
drivere, ofte stillede spargsmal,
vejledninger og andre emner, der kan
hentes.

Se garantidokumentet til andre europzeiske lande for at f&
oplysninger om, hvordan du kontakter EPSON-kundeservice.

Australien

URL http://Iwww.epson.com.au
Telefon 1300 361 054

Fax (02) 8899 3789
Singapore

URL http://www.epson.com.sg
Telefon (65) 6586 3111
Thailand

URL http://www.epson.co.th
Telefon (66)2-670-0333

Vietnam

Telefon 84-8-823-9239
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Oversigt over Panel Settings

(panelindstillinger)

Tilstanden @ Memory Card
(hukommelseskort)

Pa det forste skeermbillede kan du veelge, hvordan
du ensker at udskrive eller fa vist data, der lagret
pé et hukommelseskort.

B
i;ﬂq
Udskriv alle fotos: Udskriv alle fotos pa dit

@ hukommelseskort (side 11).

3 Udskriv efter dato: Sgg efter fotos fra den
e 2 dag, de blev taget, og veelg de fotos, du vil
S have (side 12).

Se ogudskriv: Veelgflere fotos, meden eller
flere kopier af hvert (side 11).

Udskriv et korrekturark: Udskriv en
miniatureoversigt over alle de fotos, der er
gemt i dit hukommelseskort (side 12).

Diasshow: Se alle fotos pa dit
hukommelseskort i raekkefglge som et
diasshow og veelg de fotos, du vil udskrive
(side 12).

Afspil film og udskriv fotos:: Se en film fra
dit hukommelseskort og veelg den scene fra
filmen, du vil printe (side 17).

Tilstanden Cd/dvd [Print CD/DVD]
(udskriv cd/dvd)

Du kan lave en original cd /dvd i denne tilstand.

‘ Udskriv pd cd/dvd: Udskriv pa en 12 cm.
C
,y,w-’”) cd/dvd og lav et cd-omslag.
[
=t W

v= Print Settings
(udskriftsindstillinger)

Medietype | CD/DVD (cd/dvd) [Print CD/DVD]
(udskriv cd/dvd)-tilstanden skal duvaelge
CD/DVD (cd/dvd) eller CD Jacket
(cd-omslag) athaengigt af hvilkentype, du
gnsker at udskrive.

Paper Type Yderligere oplysninger finder du under

(papirtype) side 19.

Paper Size Yderligere oplysninger finder du under

(papirstarrelse) | side 19.

Layout Yderligere oplysninger finder du under
side 19.

Movie Enhance
(filmforbedring)

Nar den er indstillet til On (aktiver),
kan du foretage justeringer pa billedet
og forbedre kvaliteten. Denne mulighed
er kun tilgaengelig, nar du udskriver fra
en film.

Quality (kvalitet)

Veelg mellem Draft (kladde), Standard
eller Best (bedst).

Filter Udskriv i sort/hvid eller sepia.

Enhance Yderligere oplysninger finder du under

(forbedring) “Sadan justerer du dine fotos automatisk”
pa side 21.

Red-Eye Yderligere oplysninger finder du under

Reduction “Sadan fierner du rede gjne” pa side 21.

(reducering af

rade gjne)

Brightness Yderligere oplysninger finder du under

(lysstyrke) “Sadan justerer du dine fotos manuelt” pa
side 21.

Contrast

(kontrast)

Sharpness

(skarphed)

Saturation

(maethed)

CD Inner-Outer
(Cd indre/ydre)

Juster udskriftspositionen for cd/dvd.
Yderligere oplysninger finder du under
“Sadan justerer du udskriftsomradet.” p&
side 15.

Density
(teethed)

Du kan ggre din cd-udskrift lysere eller
magrkere. Denne mulighed er tilgeengelig
i tistanden CD/DVD (cd/dvd) [Print
CD/DVD] (udskriv cd/dvd).

Date (dato)

Udskriv med datooplysninger. Yderligere
oplysninger finder du under side 22.

Print Info
(udskriv
oplysninger).

Udskriv oplysninger om
eksponeringstiden/lukkerhastigheden,
F-nummer og
ISO-hastighedsoplysninger pa baggrund
af billeddataenes Exif-oplysninger.
Denne indstilling nulstilles ikke, selvom
du slukker for printeren.

Fit Frame (tilpas
ramme)

Forster eller formindsk billedet for at
tilpasse til rammen, ndr indstillingen er
sat til On (aktiver). Den laengste side, der
overskrider det omrade, der skal
udskrives udskrives ikke.

Bidirectional
(to-retning)

Aktiver tovejsudskrivning, sa printeren
bade udskriver fra venstre mod hgjre og
fra hgjre mod venstre. To-retnings
udskrivning gger
udskrivninghastigheden, men mindsker
udskriftskvaliteten.

Expansion
(udvidelse)

Du kan veelge, hvor stor en del af billedet,
der skal ga ud over papirets kanter ved
udskrivning uden ramme.
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¥ Setup (installation)-menu

Foretag nedenstaende indstillinger, hvis det er
nedvendigt, ved at trykke pa ¥ [Setup]
(installation)-knappen.

Ink Cartridge Status (status for

blaekpatron)

Yderligere oplysninger
finder du under “Kontrol
af status for
blaekpatroner” pa

side 24.

Maintenance
(vedlige-
holdelse)

Nozzle Check
(dysekontrol)

Yderligere oplysninger
finder du under
“Rensning af
skrivehovedet” p&
side 27.

Head Cleaning
(rense
printerhovedet)

Yderligere oplysninger
finder du under
“Rensning af
skrivehovedet” p&
side 27.

Head
Alignment
(juster
printerhovedet)

Yderligere oplysninger
finder du under
“Justering af
skrivehovedet” p&
side 27.

Change Ink
Cartridge (ud-
skift bleekpatro-
nerne)

Yderligere oplysninger
finder du under “Sadan
skifter du en
bleekpatron” pa side 25.

Thick Paper Hvis dine udskrifter

Adjustment bliver udtveerede under

(justeringaftykt | udskrivning, skal du

papir) seette denne indstilling til
On (aktiver), for at
forsterre afstanden
mellem papiret og
udskriftshovedet. Nar
printeren slukkes, bliver
denne indstilling slukket
Off (sluk).

Language Veelg det sprog, der skal

(sprog) vises p4 LCD-skeermen.

Denne indstilling er ikke
tilgeengelig i nogle
omrader.

Screen Saver

Foretag indstillingen

Settings Memory Card Data

(indstilling af (hukommelseskortdata),

pauseskaerm) for at bruge fotoene pa
hukommelseskortet
som pauseskaerm.

Load/Eject Hvis dine udskrifter er

Paper (ileeg og | utydelige eller

skub papir ud) | udtveerede, skal du

rense valsen inden i
printeren ved at
anvende denne
funktion. Yderligere
oplysninger finder du
under “Rensning af
valsen inde i printeren”
pa side 28.

Adjust CD Print
Alignment
(tilpas
udskrivnings-
justeringer

for cd)

CD/DVD
(cd/dvd)

Juster
udskriftspositionen for
cd/dvd. Yderligere
oplysninger finder du
under “Hvis udskriften
ikke er korrekt justeret”
pa side 16.

Sticker
(meerkater)

Justerer
udskriftspositionen for
fotomeerkater.
Yderligere oplysninger
finder du under “Hvis
udskriften ikke erkorrekt
justeret” pa side 18.

PictBridge Settings
(PictBridge-indstillinger)

Du kan anvende denne
mulighed sammen med
digitalkameraer, der
understatter USB
DIRECT-PRINT eller
PictBridge-funktioner,
og sammen med
enheder, der har
mulighed for at sende
fotodata via infrargd.
Yderligere oplysninger
finder du under “x Print
Settings
(udskriftsindstillinger)”
pa side 34.

BT Printer ID
Set (BT-Printer
Id-seet)

BT Mode
(BT-tilstand)

BT Encryption
(BT-enkryption)

BT Device
Address (BT
-enhedsadresse)

Backup Memo- | Memory Card Yderligere oplysninger
ry Card (sikker- | Backup (back- | finder du under “S&dan
hedskopier up af hukom- gemmer du dine fotos pa
hukommelses- | melseskort) en ekstern enhed” pa
kort) side 9.

Select Folder Veelg en mappe i den

(veelg mappe) | eksterne lagerenhed.
Bluetooth BT PIN Code Disse indstillinger er
Settings Set (BT tilgeengelige, nar den
(Bluetooth- PIN-kodeseet) | ekstra Bluetooth Photo
indstillinger) Print Adapter er sluttet til

printeren. For yderligere
oplysninger, se online-
brugervejledningen.

Restore to Factory Settings
(gendan fabriksindstillinger)

Gendanner
standardindstillingerne.
Yderligere oplysninger
finder du under “Sadan
gendanner du
standardindstillingerne”
pa side 23.
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